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1.GENERAL DESCRIPTION

A. Hot Ultrashine Nano Ceramic Hair Curler

B. Thermo Protect (piece part that protects from heat)
C. ON/OFF switch

D. IONIC system

E. Lock System (locks and releases pincers)

F. Rotating lead fixture

G. Power lead

Please read the safety instructions before use

2. SAFETY INSTRUCTIONS

« For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regula-
tions (Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

« Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your
appliance. Any error when connecting the appliance can cause irreparable harm,
not covered by the guarantee.

- For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA
is advisable in the electrical circuit supplying
the bathroom. Ask for installer for advice.

* The installation of the appliance and its use must however comply with the stan-

dards in force in your country.

« WARNING: do not use this appliance near %
bathtubs, showers, basins or other vessels @

containing water.

« When the appliance is used in a bathroom,
unplug it after use since the proximity of water
presents a hazard even when the appliance is
switched off.

* When using the appliance in the bathroom, unplug it after use as the presence of
water nearby may pose a danger even when the appliance is turned off.

* This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the ap-
pliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

«This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

« Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

* The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly.

- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

+ Do not use if the cord is damaged.

+» Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.
* Do not hold with damp hands.

+ Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.
+ Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

+ Do not use an electrical extension lead.

+ Do not clean with abrasive or corrosive products.

+ Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE

This product has been designed for domestic use only. Any commercial use, inap-
propriate use or failure to comply with the instructions, the manufacturer accepts no
responsibility and the guarantee will not apply.

3. BRINGING INTO SERVICE

1. Lock System (Fig. 1) : To open the clamps, pull the Lock System back.

To lock the clamps: close the clamps and push the "Lock System” to the front.

2. Plug in the appliance.

3. Press the switch until the light signal turns on, then release. (C)

4. Your appliance will heat up very quickly and the temperature will remain stable
throughout use.

5. After use : press the switch until the light signal turns off, then release (C).
Close the appliance using the Lock System, unplug it and let it cool completely
before putting it away.

4. USE

How to create volume ?
Please refer to the User Guide included in the package, or to the demonstration
video available at: volum24.demo.rowenta.com

Automatic cut out:
For your safety the appliance will cut out automatically after 60 min. If you wish to
turn it on again follow the instructions given in SWITCHING ON.

5. MAINTENANCE

CAUTION! Always unplug your appliance and allow it to cool before cleaning it.

* To clean the appliance and if necessary remove any loose strands of hair from the
hair curler: unplug it, wipe it with a damp cloth and dry with a soft cloth.

6. TROUBLESHOOTING

-You can’t manage to create enough volume?

-Try again closely following the movements indicated in the User Guide and in the
demonstration video.

-Make sure the appliance is turned on when you are using it.

-The volume is not sufficient?

-Try again closely following the movements indicated in the User Guide and in the
demonstration video.

Hold the appliance firmly against your scalp for 3 seconds.

-Do you feel an intense heat sensation on your skull?
-Do not hold the device against your scalp for longer than 3 seconds.

7. ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

(D Your appliance contains valuable materials which can be recovered
or recycled.
L]

2 Leave it at a local civic waste collection point.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com

MNepepn ncnonb3osaHnemM Nprdopa BHUMATENbHO NpoUMTaTe
@ VIHCTPYKLMIO 1 cobntopaite Mepbl 6€30MacHOCTM.
1. OBLLEE ONMUCAHUE
A. HarpeBatowmiica posmK ¢ 3anaTeHTOBaHHbIM NPOdeccroHanbHbIM KepaMUyecKum
nokpbiTvem Ultra Shine Nano Ceramic
B. TepmouzonrpoBaHHbIi Kopnyc (418 6e30MacHOro NCnob3oBaHWs)
C. YcTpONCTBO BKIIOYEHNA/ BbIKNIOYEHUA
D. NoHHasa cuctema
E. Cuctema 6noK1poBKY (6NOKNPOBKM 1 Pa3bnoKUPOBKY LUMMNLOB)
F. MecTo KpenneHws SNeKTPNYeCKoro LHYpa, OCHaLLeHHOe CMCTEMON BpaLleHnA
G. WHyp nuTaHua

2. MEPbI BE3OMNACHOCTU

« B uensx Bawer 6e30nacHOCTY AaHHbIA NPMOOP COOTBETCTBYET CYLLECTBYIOLMM HOPMaM
nnpasunam (HOpMaTVIBHbIe aKTbl, KacaoLwnecs HU3KOro HarnpAaxeHus, 35ieKTpoMarHuT-
HOW COBMECTMOCTM, OXPaHbl OKpY»KatoLel cpeabl U T.4.).

. Y6EAVITer, 4yTo paﬁouee HanpaxeHne Bawen SNEeKTPOCeTN COOTBETCTBYET HaMpPAXeHUIo,
YKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOI Tabnuuke npubopa. Jliobas owmbKa Npyi NOgKMIOUYEHNN NPK-
6opa MOXeT NpuBecTn K HeO6paTVIMbIM NnoBpexXAeHUsAM, KOTOpble He NOKPbIBAKTCA
rapaHTmen.

« [InA 0ONONHUTENbHON 3alWTbl pEKOMeHAYeTCA

NOAKII0YEHNe YCTPOMCTBA 3aLUTHOTO OTKAoYe-

HUA (Y30) ¢ HoMMHaNbHBIM AnudPepeHLanbHbIM

pabounm TOKOM He Bblille 30MA K INeKTPUUECKON

Leny BaHHOW KOMHaTbl. [IpPOKOHCYNbTUpYNTECh C

BaLLNM YCTaHOBLLNKOM.

« YcTaHoOBKa npm6opa n ero ncnosib3oBaHme AO0J/IKHO COOTBETCTBOBATbH neﬁc‘rsynou.mm B
CTpaHe NoJsib30BaTesiA HOpPMaTBaM.

« BHMUMAHWE: He ncnonb3yiite 310 yCTpON- @

CTBO BOMN3M BaHH, AyLLIEBbIX, 6ACCEHOB MK >

APYrux eMKoCTell C BOLOM.

« [1pn ncnonb3oBaHNMM YCTPOCTBA B BaHHON KOM-

HaTe, OTK/OYaNTe ero ot CeTV NOCNe NCMONb30Ba-

HWA, NOCKOMbKY ONM30CTb BOAbI MPEeACTaBnAeT

ONacHOCTb, jaxe KOraa YCTPOMCTBO OTKIOYEHO.

«Npr6op He NpefHa3HaueH ANA UCNONb30BaHWA NMLAMU (BKITIOYAs JETeN) C NOHVKeH-
HbIMWN 4)VI3VI‘-IECKI/IMVI, YYBCTBEHHbIMWU UNN YMCTBEHHbIMU CrnocobHOCTAMM Unn npu oT-
CYyTCTBUWN Y HUX ONbiTa Nnn 3HaHVIVI, €C/I OHUN He Haxo4ATCA Mo KOHTpOonem uin He
MPOVNHCTPYKTUPOBAHbI 06 ncnonb3oBaHUN npm6opa JINLUOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6es-
OnacHoOCTb. ﬂem [OOMXHbl HAXOAUTCA NOoL4 KOHTponem AnAa HegonyuweHna urpbl ¢ npu-
60pom.

« [lonyckaeTca ncnonb3osaHue npubopa aeTbmm 8

JIeT 1 CTapLue, a Takxe NMLamu C OrpaHNYeHHbIMK

PU3NYECKNMU, CEHCOPHBIMIA WK YMCTBEHHBIMU

CMOCOBHOCTAMM, NMNLIAMMU, HE UMEIOLLIIMIA ObITa W

3HaHMA, HeobXoaVMbIX NP 0OPaLLEHNN C TaKUMU

U3L4ennAMK, NPU YCII0BUK, YTO 3@ HAMI OCYLLeCTB-

NAETCA COOTBETCTBYIOLMN HAL30p WM  OHW

O3HaKOMJIEHbI C MHCTPYKLUMAMK, KacaloWwmmica

0e30macHOro  Mcnonb3oBaHMA  npubopa U

00 BACHAKLWMMI PUCKK, BO3HUKAIOLLME B XO[€ ero

NCNONb30BaHMA. He paspellanTe getam urpatb

¢ nprbopom. OuncTka 1 TexHnyeckoe obcnyxmea-

HIe He JOKHO BbINONHATLCA AeTbMM 6€3 HaA30pa

B3POC/IbIX.

«Ecv  WwHyp nwuTaHmA noBpexpeH, B Lenax
6e30MacHOCTM ero 3aMeHa JOMKHA BbINOHATLCA
NPOU3BOAMTENEM, B YNTOTHOMOYEHHOM CEPBVCHOM
LEHTPE K KBaJ'II/ICI)I/ILl,I/IpOBaHHbIM cneunanmncTom.

+ He nonb3yiitecb nprbopom 1 obpalaintecb B yNnoNHOMOUYEHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP B
cnepyowmx cnyvyaax: npy nageHnm nnm c6oAx B pa60Te npm60pa.

. I'Ip|/|60p cnepyeT OTKIoYaTh OT CeTN B CieflyOLWNX cnydaax: npexae 4em NnpucTynnTb K
YMCTKe UK TeKyLLeMy yXxofy 3a NprMbopom, B Cllyyae HenpaswibHOW paboTbl Nprbopa,
nocre ero NcnoNb3oBaHNA, a TakXKe B TOM CllyYae, ecnin Bbl ocTaBnsete ﬂpl/l60p 6e3 npwu-
CMOTpa, AaXe Ha KOPOTKOoe BpeMA.

« 3anpeLLaeTca Nob30BaTbCA NPUGOPOM, ECIIN LWHYP NUTAHA NOBPEXAEH.

. 3anpeu.taeTcs| norpy»atb I'Ipl/l60p B BOAY, faXe AsiAa Toro, YTOObI €r0 BbIMbITb.

« He npukacaritecb K npubopy BnaxHbIMU pyKamu.

« He npukacaitecb K Koprycy npubopa, T.K. OH HarpeBaeTca, filep)uTe Npubop 3a pyuky.

« Y1o6bl OTKNIOUNTL NPUOOP OT CeTH, TAHUTE He 3a LHYP NUTAHKA, a 3a BUSKY.

. 3anpeu.|aeTc;| ncnonb3oBaTb 3ﬂeKTpI/NecKI/II7I yannHuTenb.

« 3anpeLjaeTca YCTUTb NPUBGOP NOPOLLKaMU, COAEPKALLUMMN abpasnBHbIE UIN KOPPO-
3/MBHble BellecTBa.

- 3anpellaeTca ucnonb3oBaHue npubopa npu temnepatype Huxe 0 °C v Bbiwe 35 °C.

FAPAHTUA:

[aHHbI Npr6OpP NpefiHa3HauYeH NCKIIIOUNTENbHO ANA GBITOBOTO UCMONb30BaHNA.
3anpelLaeTca ero UCnonb3oBaHve B NPOPeCCOHanbHbIX LENAX.

HenpasunbHoe ncnonb3oBaHKe Npr6opa OTMEHAET AeNCTBUE rapaHTUK Ha NPUGOpP.

3.HAYAJI0 PABOTbI

1. Cuctema 610KUPOBKY (puc. 1) : YTOObI OTKPbITH LWMMLbI, NOTAHKUTE

« Lock System » Ha3ag. UTo6bl 3a61I0KMPOBATH LMMLibI: 3aKPOUTE UX U CABUHBTE «Lock
System» Bnepes.

2. Bkntounte npubop.

3. HaxmuTe Ha nepekntoyatenb, YTobbl 3aropenca CBETOBOM VHAMKATOP, 3aTeM OTMy-
ctute (C).

4. LLnnubl oueHb BbICTPO HarpeBatoTCA a TemnepaTypa Ha MPOTAXKEHWMN BCEro BPEMEHN
MCMONb30BaHKA He MeHseTcA. (puc. 1)

5.Mocne ncnonb3oBaHKA: HAXKMIUTE Ha NepeKoYaTesb, YTOObI Norac CBETOBOW MHAMKA-
Top, 3aTem otnyctuTe (C). 3aKpoiiTe NPUOOP, MCMONb3YA CMCTEMY 3aKpbiBaHUA “Lock Sys-
tem’, oTKNoUMTE NPMBOP OT INEKTPOCETM 1 AaliTe eMy MOSHOCTBIO OCTbITb, NPEXAe YeM
ybpaTb ero Ha XpaHeHue.

4. NIPUMEHEHUE

Kak npupgatb Bonocam o6bem?
CMOTpUTE NPUIAraemyio UHCTPYKLMIO MV AEMOHCTPALNOHHOE BULEO:
volum24.demo.rowenta.com

ABTOMaTMUYecKoe BbiK/loYeHne npuéopa:

B yensx Bawwen 6€30nacHOCTV NPUGOP OCHALLEH CUCTEMOI aBTOMATUYECKOro
BbIK/TIOYEHMA NO UcTedeHUr 60 MUHYT. ECAIN Bbl XOTWTE ONATL BKMIOUUTL MPUGOP, CM.
pazpen «MOATOTOBKA K PABOTE».

5.yxon

BHUMAHWE! Mepep ouniieHnem BbITAHUTE BUAKY Nprubopa U3 po3eTKn 1 pante emy
OCTbITb.

« YT06bl OUMCTUTD NPUOOP U CHATH BOJTOCHI, OCTABLUMECA Ha POSIMKE: OTKAIOUNTE €ro ot
SNeKTPOCEeTH, MPOTPUTE ero CHayana BiaXHoW, a 3aTeM CyXON TPAMKOMN.

6. B CJIYYAE BOSHUKHOBEHWA NMPOBJIEM

- Bam He yaaeTca npuaatb Boniocam o6bem?
- MonpobyiiTe elue pas, cneaya yKasaHUAM B UHCTPYKLWM WM AEMOHCTPALYIOHHOM BUAEO.
- MpoBepbTe, He BbIKMIOYAETCA M NPUGOP BO BPEMA NCMONb30BaHMA.

- HepgocraTtouHo o6bema?
- Monpobyii ele pas, ciefya yKasaHWAM B UHCTPYKLUM UN EMOHCTPALIVIOHHOM BUAEO.
- MpwXmnTe NPMBOP K roNoBe 1 yaepXKMBaTe B TeueHne 3 CeKYHA.

- Bbl owyLaeTe, 4To OT NpU6GOpa NCXOANT XKap?
- He npwxumaiite npubop K ronose 6onee 3 cekyHa.

« DTV MHCTPYKUMM TaKXe [OCTYMHbl Ha Be6-caiiTe Halei KOMMNaHuu
www.rowenta.com

no apgpecy

MepL HiXK KOPUCTYBATUCA NPUCTPOEM,
YBaXXHO NpouuTaiiTe iHCTPYKLiio
3 eKcnnyartadlii Ta npaBuna TexHiku 6e3neku.

@

1. 3ATAJIbBHUM onuc

A. HarpiBanbHa Tpy6ka Ultrashine Nano Ceramic

B. Tepmo 3axucT (3ax1cHa YacTHa AnA NiATPMMaHHA TemnepaTypu)

C. BmuKay/ BmmnKay

D. loHHa cuctema

E. Crictem 6n0oKyBaHHA (6110KyBaHHSA Ta po36/10KyBaHHsA LWMNLiB)

F. Micue KpinneHHA eneKTpUYHOro WHypa, obnagHaHe cuctemoto obeptaHHA
G. lWHyp KnBneHHA

2.MOPAAMN I3 BE3MNEKN

« Bawa 6e3neka rapaHTyeTbCA BiANOBIAHICTIO LbOro Npunagy YHHUM CTaHAapTaMm i Hop-
MaMm (AMPEKTVIBU CTOCOBHO HU3bKOBOBTHOTO 061afjHaHHS, €1eKTPOMArHiTHOI CyMiCHO-
CTi, 3aXVCTY BOBKINNA Ta iH.).

«MNepesipTe, W06 Hanpyra y BUKOPWCTOBYBaHill BamMy enekTpomMepexi Bignosigana Ha-
npysi, BKasaHil Ha npunagi. byab-Ake HenpaBunbHe I'IiﬂKmOHeHHFf no ene{(Tpomepe)Ki
MOXe NPU3BECTY 4O HEMOMpPaBHUX MOLWKOMXKeHb Npunagy, Ha AKi rapaHTia He nowu-
pIo€eTbCA.

. ﬂﬂﬂ A00adTKOBOTO 3axXUCTy pekoMeHAOYETbCA

MiOKMYEHHA NPUCTPOID 3aXMCHOMO BiAKIHO-

yeHHsA (M3B) 3 HoMiHaNbHKUM andepeHLianbHNM

po6oumm cTpymom Ao 30MA 1O eNneKTPUYHOro
naHytora BaHHOI KiMHaTW. [POKOHCYNbTYINCD 3i

CBOIM YCTaHOBHVKOM.

.Y 6¥Ab-HKOMy BUNaAKy cnocobu yCTaHOBNeHHA i BUKOPUCTaHHsA Npunagy MOBVHHI Big-
nosifaTyi BUMOram HOPMaTUBHUX JOKYMEHTIB, YNHHUX Y BalLLiii KpaiHi.

« YBATA: He kopuctymteca UMM %

MPUCTPOEM NO6GNM3Y BaHH, AYLOBMUX, @

0acenHiB Yu iHLWNX EMHOCTEN 3 BOAOI0.

« [lpn KOpUCTYBaHHI NPUCTPOEM Y BaHHIN

KiMHaTi, BUMUKaNTe MOro Big Mepexi nicns

BUKOPWCTAHHA, OCKiNbKM Onn3bKiCTb BOAM

CTaHOBUTb Hebe3neky, HaBiTb KON NPUCTPIV

BUMKHEHO.

« Llei npunag He NOBVHEH BUKOPUCTOBYBATVCh 0CO6amMu (B TOMY YMCTi AiTbMM), AKi MaOTb
ob6MexeHi Gi3nuHi, UyTTEBI UM PO3YMOBI MOXNMBOCTI a60 He MatoTb MOTPIGHOrO JOCBIAY
4u 3HaHb, AKLWO 0coba, BifnoBiAanbHa 3a ixHio 6e3neky, He 3iNCHIOE 3a HUMW Harnagy
abo nonepeHbO He fana BKasiBOK LWOAO BUKOPUCTaHHA npunagy. Cnig HarnAagaTti 3a
LiTbMK, W06 BOHU He rpaniica 3 Npunagom.

+ Len npuctpii moxe BMKOPWUCTOBYBATUCb

OiTbMK BiKOM Bif 8 pOKiB i BuLLe Ta 0cobamu 3

0bMeXeHMI Gi3NUHMMK, CEHCOPHUMM abo po-

3yMOBVMMN MOXJIMBOCTAMU, 0cobamu, AKi He

MaloTb JOCTaTHbO AOCBIAY Ta 3HAaHb, HEOOXIAHNX

ON1A NMOBOMKEHHA C TakuMm Bupobamm , 3a

YMOBW, AKLLO 3@ HAMW NPOBOAUTLCA BiANOBIa-

HU HarnAg abo BOHM O3HAMOMEHi 3 IHCTPYK-

uiamy  wono 6e3neyHoro  BUKOPUCTAHHA

MPUCTPOLO i PO3yMiloTb Hebe3neky, Wo MoXxe

BigbyTUCA. He go3BonanTe pitaAM rpatu 3 npu-

CTpoeM. OunLyeHHA Ta 06CNyroByBaHHA He No-

BMHHO OYTU BUKOHaHe AiTbMu 6€3 HarnAgy.

« o6 yHuKHYTV Hebe3nekw, y pasi MOLUKOMKEHHA
eNeKTPOLLHYpa NOro Cnif 3aMiHUTY Ha NINPUEMCTBI
BUPOOHMKA, B 1Oro Biadini MmicnAnpomaKHOro
ob6cnyroByBaHHA abo 3BepHYBLUNC 4O CreLlianicTa
BiANOBIgHOI KBaNipikaLlii.

« He KopucTyiiTech BalvM NPUNafoMm i 3BEpPHITbCA A0 YNOBHOBAaXEHOro CepBiC-LieHTPY,

AKLLO Npvnaj najas Ha nignory abo He Npawutoe AK cif.

« Mpwvinag noTpibHO BiaKNoUaTH Bifi eneKTpomepei: nepes BUKOHaHHAM onepaLiin oun-
WweHHA abo pgornagy, AKLWO BiH He NpaLtoe AK Cif, oapasy Nicna 3akiHYeHHA BUKOPU-

. ;Ts::z;)pmcmsyme npunag, AKLWO NOro eNeKTPOLUHYP NOLKOAXKEHNIA.

« He 3aHyploiiTe npunag y Boay i He niacTaBnAnTe MOro nif CTPyMiHb BOAW, HaBiTb Mif vac

OUMLLEHHA.

- He TopkaiTecb npunagy, AKWO Y BaC BOMOTI PyKW.

- BepiTb npunag He 3a Kopnyc, NOKK BiH LUe rapaYnii, a 3a pyuKy.

- Bigkniouatoun npunag Bifi eneKTpomepexi, TArHiTb He 3a eNeKTPOLLHYP, a 3a BUNKY.

- He KopucTyiiTech enekTponoaoBXyBayem.

« He BUKOPVCTOBYIATE ANA OUMLLEHHA abpa3nBHi UM KOPO3iliHi MaTepianu.

« He Kopuctywitech npunagom npu temnepatypax Huxye 0 Ci suwe 35 C.

TAPAHTIA:

Baww npunag npusHayeHni TinbKu Ana nobyToBOro BUKOPUCTAHHS.

loro He MOXHa BUKOPUCTOBYBATY ANsA NPOdeciiiHoi AiANbHOCTI.
HenpasunbHe BUKOPWCTaHHA Npunagy TArHe 3a cO60t0 aHytoBaHHA rapaHTii.

3.MOYATOK POBOTU

1. ®ikcatop Lock System (man. 1) : LLlo6 po3kpnTu wmnui, BiaTArHiTs dikcatop « Lock Sys-
tem » Ha3ap. LLlo6 3a6noKyBaTy WMnLi: 3aKpuriiTe WML Ta WToBXHITb dikcaTop «Lock Sys-
tem» Bnepen.

2. Bkniouitb npunag,.

3. HaTncHiTb Ha nepemmKay, Wob 3acBiTuaack CUrHanbHa namna, a noTiMm BianycTiTb ioro.
(@]

4. lWunui wenako HarpiBaloTbCA a TemnepaTypa Ha NPOTA3i BCbOro Yacy KOPUCTYBaHHA
He 3MiHIo€ETbCA. (Man. 1)

5. Micnsa BUKOPUCTaHHA: HAaTUCHITb Ha NepemmKay, o6 3racna curHanbHa 1amna, a noTim
BignycTitb oro (C). 3akpuinTe NpucTpii, ckopucTaiitech "Lock System" (cuctemotio
3aKpUWBaHHA), BIAKNIOUITb Npunag Bif Mmepexi i anTe oMy NOBHICTIO OXONOHYTY nepes
36epiraHHAM.

4. BUKOPUCTAHHA

AK cTBOpUTY 06'€M?

3BepHiTbCA A0 IHCTPYKLIT, LLO MICTUTLCA B BaLLi ynakoBLi BiA npunagy, abo A0 LeMOHCT-
pauiiHoro Bifieo, Ake focTynHe Ha: volum24.demo.rowenta.com

ABTOMaTUYHE BUMKHEHHA npunagy:

3apns Bawoi 6e3nekn npunag 061agHaHO CUCTEMOID aBTOMATMYHOTO BUMKHEHHA yepes
60 xBUIUH. AKLLO BY 6axaeTe 3HOBY YBIMKHYTU npunag, Aus. po3ain «MIATOTOBKA IO
POBOTW».

5.pornag

YBATA! lepea ounleHHAM BUTATHITL BUAKY Npunagy 3 PO3eTKM i JalTe WUnuAm OXono-
HYTW.

[ins ounLeHHA NPUCTPOIO i Byb-AKOro BONOCCA, WO 3aMWNAOCh Ha TPYOLi: BiAKNIoUiTh
NPUCTPI, CKOPUCTAaNTECh BONIOrOI0 FaHYiPKOIO | MOTIM BUTPITb CYXOI0 TKAHUHOIO.

6. AKLLO BUHUKJIA MPOBJIEMA

- Bu He moXeTe cTBOpUTMN 06'em?

- CnpobyiiTe e pa3, Hamaralurncb TOYHO NOBTOPIOBATY PYX! BKa3aHi B iHCTPYKLiii abo B
[leMOHCTpaLliiHomy Bifeo.

- MepekoHaiTecs, Wo NPUCTPI BBIMKHEHWIA Nifj YaC BUKOPUCTaHHS.

- 06’em He3afoBINbHUIA?

- Cnpob6yiiTe LWe pas, Hamaralouncb TOYHO NOBTOPIOBATUN PYXW, BKa3aHi B iHCTPYKLii abo B
[eMOHCTpaLiiHoMy Bigeo.

- Po3MmicTiTb NprcTpilt Ha BONOCAHOMY NOKPWBI FOMIOBM Ha 3 CEKYHAW.

- Bu BiguyBa€eTe HaATO CUIbHE TENO Ha WKipi ronosu?

- He Tpumarite BBIMKHeHUIA NPUCTPIii Ha ronoBi GinbLue 3 cekyHs.

Lli iHCTpyKUii TakoX AOCTYMHI Ha HalWOMy calTi www.rowenta.com.

Lugege enne kasutamist tdhelepanelikult I&bi nii
@ kasutusjuhend kui ka turvanéuded.
1. ULDKIRJELDUS
A. Kuumad juukserullid Ultrashine Nano Ceramic
B. Termokaitse (kuumuskaitseseade)
C. Kéivitusnupp Sisse/Vélja
D.,IONIC” - stisteem
E. Lock System (tangide lukustamise/lahtilukustamise siisteem)
F. P66rleva juhtme viljatulek
G. Toitejuhe

2. TURVANOUDED

- Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiividele ja sea-
kohta kaivad direktiivid).

- Kontrollige, et kasutatav vérgupinge vastaks seadme juures ndutavale. Valesti voolu-

- Tdiendava kaitse tagamiseks on soovitatav pai-

galdada vannituba varustavasse vooluahelasse

uleta 30 mA. Kiisige néu paigaldajalt.

«lgal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskélas kasutamisriigis kehtiva

« HOIATUS! Arge kasutage seadet vannide,

dusside, kraanikausside voi muude vett

- Kui seadet kasutatakse vannitoas, eemaldage

see parast kasutamist vooluvorgust, sest vesi

seade on valja lulitatud.

« Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle futsilised ja vaimsed véimed ning
vatud juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav isik kas nende jarele valvab voi on
neile eelnevalt seadme t66pohimatteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata selle

- Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaas-

tast voi vahenenud fldusiliste, sensoorsete voi

kellel puuduvad kogemused ja teadmised, juhul
kui neid on seadme ohutu kasutamise osas eel-
tavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi

« Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade

arahoidmiseks lasta see tootjal, tema muugi-

omaval isikul valja vahetada.

- Arge kasutage seadet ning vétke (ihendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul, kui

« Seade peab olema vooluvérgust vilja voetud: selle puhastamiseks ja hoolduseks, rikke
korral, kohe, kui olete selle kasutamise I6petanud.

- Arge kastke seadet vette ega pange seda voolava vee alla isegi mitte selle puhastami-

seks.

- Arge hoidke seadet korpusest - see on tuline —,vaid kiepidemest.

« Seadet stepslist valja tommates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis vdivad selle pinda kriimustada
voi soovitada

dustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse
vorku tihendamine voib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei kdi garantii alla.
rikkevooluseade, mille nominaalne rikkevool ei
seadusandlusega.
‘)
sisaldavate anumate lahedal.
vOib pohjustada ohtliku olukorra isegi siis, kui
meeled on piiratud vai isikud, kes seda ei oska véi ei tea, kuidas seade toimib, vilja ar-
jarele, et lapsed seadmega ei méngiks.
mentaalsete voimetega isikud, samuti isikud
nevalt juhendatud voi koolitatud ning nad mois-
seadet jarelvalveta puhastada ega hooldada.
jargsel teenindusel voi vastavat kvalifikatsiooni
seade on maha kukkunud véi ei té6ta korralikult.
- Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki
- Arge katsuge seadet niiskete kitega.
- Arge kasutage pikendusjuhet.
- Arge kasutage temperatuuril alla 0 °C ja iile 35 °C

GARANTII:

Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada to6vahendina.

Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse

3.TOOKS ETTEVALMISTAMINE

1. Lock System (Fig. 1) : Tangide avamiseks tdmmake ,Lock System" nuppu tahapoole.
Tangide lukustamiseks pange need kokku ja ltikake ,Lock System” nuppu ettepoole.

2. Uhendage seade vooluvérku.

3. Vajutage lulitit kuni stttib margutuli ning vabastage seejarel luliti. (C)

4. Seade soojeneb vaga kiiresti ning temperatuur ei muutu kogu kasutamisaja jooksul.
(fig. 1)

5. Parast kasutamist: vajutage lulitit kuni margutuli kustub ning vabastage seejarel luliti
(C). Sulgege seade kasutades lukustusstisteemi «Lock system», eemaldage seade voolu-
vorgust ja laske sellel enne hoiulepanekut téielikult maha jahtuda.

4. KASUTAMINE

Kuidas saavutada voliiiimi?

Vaadake seadmega kaasasolevat kasutusjuhendit voi videodemot aadressil:
volum24.demo.rowenta.com

Seadme automaatne viljaliilitumine

Kasutajaohutuse tagamiseks on see seade varustatud funktsiooniga, mis lilitab seadme
60 minuti méodumisel automaatselt vélja. Kui te soovite jatkata seadme kasutamist,
toimige, nagu on kirjeldatud peatiikis SEADME KASUTUSELEVOTMINE.

5. HOOLDAMINE

TAHELEPANU! Enne puhastamist eemaldage seade vooluvérgust ja laske sellel jahtuda.
« Seadme puhastamiseks ja juuksekarvade eemaldamiseks: eemaldage seade vooluvér-
gust, plihkige seadet niiske lapiga ja kuivatage kuiva lapiga.

6. KUI SEADE EI TOOTA KORRALIKULT

- Teil ei 6nnestunud juukseid kohevaks saada?

- Proovige uuesti, jargides hoolikalt kasutusjuhendis véi videodemos antud juhiseid.
-Veenduge, et seade pole kasutamise ajal millegipérast vélja lilitunud.

- Voliiiim pole piisav?

- Proovige uuesti, jargides hoolikalt kasutusjuhendis véi videodemos antud juhiseid.
- Hoidke seadet 3 sekundit korralikult juuksejuurte vastas.

- Tunnete peanahal liigset kuumust?
- Arge hoidke seadet peanahal iile 3 sekundi.

7. AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

(D Teie seadme juures on kasutatud vdga mitmeid (imbertotlemist voi
kogumist véimaldavaid materjale.
2 Viige seade kogumispunkti v6i viimase puudumisel volitatud teenindus-
keskusesse, et oleks voimalik selle imbertéotlemine.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com.

—®-

Prie$ naudodami atidziai perskaitykite
Q naudojimo instrukcijas ir saugos patarimus.
1. PRIETAISO APRASYMAS
A. Sildantis volelis Ultrashine Nano Ceramic
B. Silumos apsauga Thermo Protect ($iluma sauganti dalis)
C. Jjungimo / i$jungimo mygtukas
D. IONIC sistema
E.,Lock System” (znypliy suskleidimas ir iSskleidimas)
F.Vyniojamo laido anga
G. Maitinimo laidas

« Siekiant uztikrinti Jasy sauguma, $is aparatas pagamintas laikantis taikomy standarty ir
teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos

« Patikrinkite, ar Jusy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato. Bet kokia
jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zZalos, kuriai netaikoma garantija.

jama j vonios elektros grandine jtraukti liekamo-

sios sroveés jtaisg (RCD) su normine liekamaja

kreipkités j asmenj, diegiantj jranga.

«Taciau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy salyje galiojanciy

« |SPEJIMAS: negalima naudoti jrenginio

Salia vonios, duso, prausykleés ar kity indy,

« Prietaisg naudojant vonioje, po naudojimo

batina is elektros lizdo istraukti prietaiso kiStuka,

gus prietaisa.

- Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés
ties arba Ziniy, iSskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina tin-
kama prieziarg arba jie i§ anksto gauna instrukcijas dél $io aparato naudojimo. Vaikai turi

. §j prietaisa gali naudoti 8 mety bei vyresnio

amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar pro-

asmenys, jei jie priziarimi arba jiems paaiski-
nama, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie
prietaisu negalima. Vaikai negali be priezitros
valyti prietaiso arba atlikti jo technine priezilra.
centras, kuris yra jgaliotas atlikti priezilrg
po pardavimo, arba panasios kvalifikacijos

+ Nenaudokite aparato ir kreipkités j centra, jgaliota atlikti priezitra po pardavimo, jeigu
aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.
veikimui, baigus jj naudoti.

» Nenaudokite aparato, jei laidas pazeistas.

« Nelaikykite drégnomis rankomis.

« Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

+ Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

« Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozija sukelian¢iomis priemonémis.

2 SAUGOS PATARIMAI
direktyvy...).
« Siekiant papildomos apsaugos, rekomenduo-
darbine srove, kuri nevirsija 30 mA. Patarimo
standarty.
kuriuose yra vandens.
nes buvimas arti vandens kelia pavojy net isjun-
arba protinés galimybeés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos patir-
bati priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.
tiniy gebéjimy arba neturintys patirties ir Ziniy
supranta susijusius pavojus. Vaikams Zaisti su
- Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas,
asmenys jj turi pakeisti, kad nebuty pavojaus.
« Aparatas turi bati iSjungtas is tinklo: pries jj valant ir atliekant priezitros darbus, sutrikus
« Nenardinkite jo j vandenj ir neplaukite net valydami.
« Neisjunkite traukdami uz laido, bet istraukite kistuka i$ lizdo.
+ Nenaudokite esant Zemesnei nei 0 °C ir aukstesnei nei 35 °C temperatarai.

GARANTLJA:

Jasy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.

Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.

Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

3. PRIETAISO JJUNGIMAS

1. Lock System (Fig. 1) : Norédami pakelti Znyples, patraukite ,Lock System” atgal. Noré-
dami uzfiksuoti Znyples, suskleskite jas ir pastumkite j priekj,Lock System”.

2. |junkite prietaisa.

3. Stumkite jungiklj, kol uzsidegs lemputé, paskui jj atleiskite. (C)

4. Prietaisas greitai jkaista per 30 sekundziy - pastovi temperattra naudojimo metu. (fig 1)
5. Baige naudoti pastumkite jungiklj, kad lemputé uzgesty, paskui jj atleiskite (C).
Uzdarykite aparata (naudokite funkcija ,Lock system”), iSjunkite aparatg i$ elektros tin-
klo ir prie$ padédami j vietg leiskite jam visiskai atvésti.

Svarbus jspéjimas:

Norint i$sivengti neatsitiktinio (-/+) mygtuky paspaudimo, prietaisas turi uzrakinimo
funkcija.

Norédami laikyti nustatyta temperatirg naudojimo metu paspauskite ir palaikykite 2
sekundes (+) arba (-) mygtuka. . Jisy nustatyta temperatara uzfiksuojama, ekrane atsir-
anda spyna.

Norint pakeisti nustatytg temperatira, prietaisg reikia atrakinti - vél 2 sekundes
palaikykite (+) arba (-) mygtuka. Prietaisas atsirakina, o spynelé ekrane dingsta.

JUsy nustatyta temperatira nebefiksuojama, i$ ekrano dingsta spyna.

Galite keisti temperatira spausdami mygtukus +/-.

4.NAUDOJIMAS

Kaip iSgauti didesne plauky apimtj?

Remkités naudojimo vadovu, pateiktu pakuotéje, arba parodomaja vaizdo medziaga,
pateikiama Siuo adresu internete: volum24.demo.rowenta.com

Automatinis aparato issijungimas

Siekiant uztikrinti sauguma, Siame aparate yra automatinio i$sijungimo sistema: apara-
tas issijungia po 60 min. Jeigu norite vél jj pradéti naudoti, vadovaukités skyrelyje
PARUOSIMAS NAUDOTI pateiktais nurodymais.

5. PRIEZIURA

DEMESIO! Prie$ valyma prietaisa i$junkite i3 tinklo ir leiskite jam atvésti.

+ Norédami iSvalyti aparata ir iSimti plaukus i$ volelio, iSjunkite aparata i$ elektros tinklo,
nuvalykite drégnu skuduréliu ir nusluostykite sausu skuduréliu.

6. KILUS PROBLEMOMS

- Jums nepavyksta iSgauti didesnés plauky apimties?

- Pabandykite dar karta, tinkamai atlikdami veiksmus,

nurodytus naudojimo vadove ar parodomojoje vaizdo medziagoje.

- Jsitikinkite, kad naudojant aparatas neissijungé.

- Plauky apimtis per maza?

- Pabandykite dar karta, tinkamai atlikdami veiksmus,

nurodytus naudojimo vadove ar parodomojoje vaizdo medziagoje.

- Aparata gerai prispauskite prie galvos odos ir palaikykite 3 sekundes.

- Jauciate, kad galvos oda per daug kaista?
- Nelaikykite aparato prispausto prie galvos odos ilgiau nei 3 sekundes.

7. PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!
(D Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines zaliavas
arba perdirbti.
2 Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra, j jgaliota priezitros centra,
kad aparatas baty perdirbtas.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir misy svetainéje www.rowenta.com.

Pirms izmanto3anas uzmanigi izlasiet lietosanas instrukciju,
Q ka ar1 drosibas tehnikas noteikumus.
1. VISPARIGS APRAKSTS
A. Lokskéres Ultrashine Nano Ceramic
B. Thermo Protect (detala aizsardzibai pret karstumu)
C. Sledzis ieslegt/izslégt
D.,IONIC” jonu sistéma
E.,Lock System” blokésanas sistéma (knaiblu blokésana un atblokésana)
F. Rot&josa vada izeja
G. Barodanas vads

2. DROSIBAS NOTEIKUMI

« Jasu drosibai, $is aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zemsprieguma
direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide...).

« Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst Jisu aparata parametriem. Jebkura

nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus garantija nesedz.

- Papildu aizsardzibai elektriskaja kédé, kas

apgada vannas istabu, ieteicams uzstadit

paliekosas stravas ierici (RCD), kuras paliekosas
darbibas strava neparsniedz 30 mA. Paludziet
uzstaditaja padomu.

«lerices uzstadisana un izmantosana javeic saskana ar Jasu valsti spéka esosajiem
standartiem.

- BRIDINAJUMS: neizmantojiet $o ierici @

v . . X

vannas, dusas, baseinu vai citu tvertr) u,

kas satur udeni, tuvuma.

- Ja ierice tiek izmantota vannas istaba,

péc lietoSanas atvienojiet to no stravas, jo dens

tuvums rada briesmas pat, ja ierice ir izslegta.

« S0 aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas, sensoras
vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trakst pieredzes vai zinasanu, izne-
mot gadijumus, kad par vinu drosibu atbildiga persona ierices izmanto3anas laika $is
personas uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices izmantosanu. Pieskatiet bérnus
un parliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

- So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai
garigam spé&jam, ka ar1 tadi, kam trakst pieredzes
un zinasanu, ja vien vini darbojas kadas citas,
par vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba
vai ir sanémusi noradijumus attieciba uz to,
ka So ierici drosi lietot, un apzinas ar to saistitos
riskus. Bérni ar $o ierici nedrikst spéléeties, ka ari
bez uzraudzibas veikt tas tirisanu un apkopi.

- Ja barosanas vads ir bojats, tas jaaizvieto

razotajam, garantijas apkalpo$anas servisam

vai personai ar lidzigu kvalifikaciju, lai
izvairitos no iespéjamam briesmam.

«» Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar autorizéto apkopes servisu, ja: Jusu ierice ir nokri-
tusi zemé, ta darbojas ar traucéjumiem.

« Aparats jaizslédz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadijuma,
tiklidz Jus esat beidzis to lietot.

« Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

» Nemérciet Gdeni vai nelieciet zem tekosa tdens pat tirisanas nolaka.

+ Neturiet to mitras rokas.

« Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

« Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas

» Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

« Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

« Nelietojiet to pie temperataras, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35 °C

GARANTUJA:

Sis aparats ir paredzéts lietodanai tikai majas apstak|os.

To nedrikst izmantot profesionalos noldkos.

Nepareizas izmanto$anas gadijuma garantija klast par nederigu un spéka neesosu.

3.IESLEGSANA

1. Lock System (Fig. 1) : Lai atblokétu knaibles, pavelciet « Lock System » uz sevi.
Knaiblu blokésanai: Aizveriet knaibles un pastumiet,Lock System” uz prieksu.

2. Pievienojiet ierici elektribai.

3. Pabidiet slédzi, lidz iedegas gaismas signallampina, tad atlaidiet to. (C)

4. lerice |oti atri uzsilst un temperatdra visa lietosanas laikd nemainas. (fig. 1)

5. Péc lietosanas: pabidiet slédzi, lidz nodziest signallampina, tad atlaidiet to (C).
Aizveriet ierici, izmantojot,Lock system’, atvienojiet ierici no stravas un pirms novi-
etosanas glabasana atstajiet to pilniba atdzist.

4.LIETOSANA

Ka radit apjomu?

Skatiet lietosanas instrukciju ierices iepakojuma vai demonstracijas video, kas pieejams:
volum24.demo.rowenta.com

Automatiska ierices izslégsanas:

Jasu drosibai, ierice ir aprikota ar automatiskas izslégsanas sistému, kas

aktivizéjas péc 60 min. Ja jus vélaties to atkal ieslégt, skatiet sadalu,,LIETOSANA".

5. APKOPE

UZMANIBU! Pirms ierices tirisanas atvienojiet to no elektriska tikla un laujiet tai atdzist.

« lerices tirisanai un atbrivosanai no iesp&jamiem matiem uz lokskérém - atvienojiet ierici
no stravas, noslaukiet ar mitru draninu un péc tam nosusiniet ar sausu draninu.

6. PROBLEMU GADIJUM

- Jums neizdodas radit apjomu?

- Méginiet vélreiz, precizi sekojot lietosanas instrukcijai vai video ar darbibu demonstra-
ciju.

- Parliecinieties, ka lietosanas laika ierice netiek izslégta

- Apjoms nav pietiekoss ?

- Méginiet vélreiz, precizi sekojot lietodanas instrukcijai vai video ar darbibu demonstra-
ciju.

- Piespiediet ierici pie galvas matainas dalas, paturot 3 sekundes

- Jus pie galvas adas jatat parmeérigu karstumu ?

- Neturiet ierici piespiestu pie galvas adas ilgak par 3 sekundém

7. PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA!

(D lerices razosana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkartoti
vai otrreiz parstradajami.
—

Q Nododiet ierici elektroieri¢u savaksanas punkta vai autorizéta servisa centra,
lai nodrosinatu tas parstradi.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari masu majas lapa www.rowenta.com.

Nalezy zapoznac sie uwaznie z instrukcjg obstugi oraz z
e zasadami bezpieczenstwa przed kazdym uzyciem urzadzenia.
1. OPIS OGOLNY
A. Lokéwka z powtoka Ultrashine Nano Ceramic
B. Thermo Protect (czes¢ chroniaca przed cieptem)
C. Przycisk wiaczy¢/wytaczy¢
D. System ,IONIC”
E. Lock System (zablokowanie i odblokowanie raczek)
F. Obrotowe wyjscie przewodu
G. Przewdd zasilajacy

2.ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Dla Twojego bezpieczenistwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowigzujacych norm i
przepiséw (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektro-
magnetycznej, normy $rodowiskowe...).

- Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napigciu urzadzenia.
Kazde nieprawidtowe podtaczenie moze spowodowac nieodwracalne szkody, ktére nie
sg pokryte gwarancja.

+Wskazane jest dodatkowe zabezpieczenie

instalacji elektrycznej w fazience za pomoca
wytacznika réznicowoprgdowego o czutosci
nie wiekszej niz 30 mA. O doktadne wskazéwki
nalezy zwrocic sie do elektryka.

«Instalacja urzadzenia i jego uzycie muszg by¢ zgodne z normami obowigzujacymi w
Twoim kraju

« OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac %

urzadzenia w poblizu wanny, prysznica, %‘

basenu i innych zbiornikow wodnych.

- Jezeli korzystasz z urzadzenia w fazience,

po kazdym uzyciu pamietaj o odfaczeniu go od

zrodta zasilania. Ze wzgledu na bliskos¢ wody,
istnieje ryzyko porazenia pragdem, nawet jezeli
urzadzenie jest wylaczone.

- Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktérych zdol-
nosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg ograniczone, ani przez osoby nie posiada-
jace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba odpowiedzialna za ich
bezpieczenstwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane z uzywaniem urzadzenia lub udzielita
im wczesniej wskazéwek dotyczacych jego obstugi. Nalezy dopilnowag, aby dzieci nie
wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

+ Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ogranic-
zonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych i
umystowych oraz osoby nieposiadajace
stosownego doswiadczenia lub wiedzy
wylacznie pod nadzorem albo po otrzymaniu
instrukcji dotyczacych bezpiecznego korzysta-
nia z urzadzenia. Dzieci nie powinny wyko-
rzystywac urzadzenia do zabawy. Czyszczenie
oraz czynnosci konserwacyjne nie powinny by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru
dorostych.

« W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,

powinien on by¢ wymieniony u producenta,

w punkcie serwisowym lub przez osoby o row-

nowaznych kwalifikacjach, w celu unikniecia

zagrozenia.

« Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy:
urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

« Urzadzenie powinno by¢ odfaczane od zrédta zasilania: przed myciem i konserwacja, w
przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakoriczeniu jego uzywania.

« Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezaca wode, nawet w celu
jego umycia.

« Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

« Nie trzymaj urzadzenia za goraca obudowe, ale za uchwyt.

« Aby wytgczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

« Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

« Do mycia nie uzywaj produktéw szorujgcych lub powodujacych korozje.

- Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °C i powyzej 35 °C.

GWARANCJA:

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego.

Nie moze by¢ stosowane do celéw profesjonalnych.

Gwarancja traci waznos¢ w przypadku niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

3. URUCHOMIENIE

1. Lock System (Fig. 1) : W celu otwarcia zacisku, odgia¢,Lock System”. Aby zablokowac¢
szczypce: zamknij szczypce i przesun,Lock System” do przodu.

2. Podtacz urzadzenie.

3. Nalezy przytrzymac wcisniety przycisk az do momentu zaswiecenia sie kontrolki (C)
4. Urzadzenie bardzo szybko sie nagrzewa a temperatura podczas pracy nie zmienia sie.
(fig. 1)

5. Po uzyciu: nalezy przytrzymac wcisniety przycisk az do momentu zgasniecia kontrolki
(C). Zabezpieczy¢ urzadzenie korzystajac z funkgji,Lock system’, odfaczy¢ od zasilania,
pozostawi¢ do ostygniecia, a nastepnie schowac.

4. UZYWANIE
Nalezy odnies¢ sie do instrukcji zalaczonej do opakowania lub zapoznac¢ sie z
instruktazem wideo dostepnym pod adresem: volum24.demo.rowenta.com

Automatyczne wylaczenie urzadzenia:

Dla Twojego bezpieczenistwa urzadzenie jest wyposazone w system automatycznego
zatrzymania po uptywie 60 min. Przed ponownym uruchomieniem nalezy zapoznac sie
z rozdziatem PONOWNE URUCHOMIENIE.

5. KONSERWACJA

UWAGA! Przed czyszczeniem odtacz urzadzenie od sieci i pozostaw do wystudzenia.

« W celu czyszczenia urzadzenia oraz przed usunieciem wtoséw z plytki nalezy odigczy¢
urzadzenie od zasilania, przetrze¢ najpierw wilgotna, a nastepnie suchg szmatka.

6.WRAZIE PROBLEMU

Brak objetosci?

- Rozpocza¢ od nowa, stosujac sie do kolejnych czynnosci w instrukgji lub na filmie
instruktazowym.

- Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie nie wylaczyto sie podczas korzystania.

Uzyskana objetos¢ nie jest satysfakcjonujaca?

- Rozpocza¢ od nowa, stosujac sie do kolejnych czynnosci w instrukgji lub na filmie
instruktazowym.

- Urzadzenie stosowac na wiosach przez 3 sekundy.

Odczucie zbytniego ciepta na skorze glowy?
- Nie nalezy trzymac urzadzenia przy skérze gtowy dhuzej niz 3 sekundy.

7.BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE SRODOWISKA.
(D Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatow, ktére moga by¢ poddane
ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
K 2 W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki.
Nie nalezy go umieszczac z innymi odpadami komunalnymi.
]

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com.

Pfed pouzitim si pozorné prectéte navod k
@ pouZziti a bezpe¢nostni pokyny.
1.VSEOBECNY POPIS
A. Zahtivaci vélec Ultrashine Nano Ceramic
B. Thermo Protect (ochrannd ¢ast proti teplu)
C. Spina¢ zapnuto/vypnuto
D. Systém,,IONIC”
E. Lock System (zajisténi a odjisténi klesti)
F. Vystup oto¢né $nliry
G. Napajeci $nlira

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

+V zajmu vasi bezpecnosti je tento pristroj ve shodé s pouzitelnymi normami a predpisy
(smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim prostredi...).

« Pfesvédcte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti vaseho pfistroje. Pri
jakémkoli chybném piipojeni k siti mize dojit k nevratnému poskozeni pfistroje, které
nebude kryto zarukou.

- V zajmu dalsi ochrany doporucujeme instalo-

vat do elektrického obvodu k napajeni koupelny

zafizeni pro zbytkovy proud s nomindlnim

zbytkovym provoznim proudem nizsim nez 30

mA. Instalaci konzultujte s elektroinstalatérem.

«Instalace vaseho pfistroje musi nicméné spliiovat podminky norem platnych ve vasi
zemi.

- VYSTRAHA: NepouZzivejte tento spotiebi¢ @

. . N

v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo

jinych nadob s vodou.

- Pouzivate-li spotrebic v koupelné, po pouziti jej

neprodlené vypojte ze zasuvky, protoze blizkost

vody predstavuje nebezpedi i v pfipadé, ze je
spotiebic vypnuty.

«Tento pistroj neni urcen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (v¢etné déti), jejichz fyzické,
smyslové nebo dusevni schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patti¢nych zkusenosti
nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich bezpecnost nebo pokud
je tato osoba pfedem nepoucila o tom, jak se pristroj pouziva. Na déti je tieba dohlizet,
aby si s piistrojem nehraly.

- Tento spotrebi¢ smi byt pouzivan détmi ve

véku od 8 let, stejné jako osobami se snizenymi

fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo bez zkusenosti a znalosti, pokud

jsou pod dohledem nebo byly instruovany o

bezpecném pouziti spotiebie a chapou rizika,

k nimz mUze dojit. Déti si se spotiebic¢em

nesm@&ji hrat. CiSténi a uzivatelskou udrzbu

nesmi provadét déti bez dozoru.

- V pfipadé, Ze je napajeci $ndra poskozena,

nechte ji z bezpecnostnich divodl vyménit u

vyrobce, v autorizované zarucni a pozarucni

opravné, pfipadné opravu svéite osobé s

odpovidajici kvalifikaci.

« Pfistroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stiedisko, pokud:

- pristroj spadl na zem

- pfistroj fadné nefunguje.

« Pfistroj musi byt odpojen:

- pfed jeho cisténim a udrzbou,

- v pfipadé jeho nespravného fungovani,

- ajakmile jste jej prestali pouzivat.

« Pfistroj nepouzivejte, je-li poskozeny elektricky napéjeci kabel

« Pfistroj neponofujte do vody (ani pfi jeho ¢isténi)

« Pfistroj nedrzte vihkyma rukama.

+ Nedrzte jej za télo pfistroje, které je horké, ale za rukojet

- Pfi odpojovani ze sité netahejte za piivodni $huru, ale za zastr¢ku.

» Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

« K ¢isténi nepouzivejte brusné prostiedky nebo prosttedky, které mohou zpUsobit korozi.

« Pfistroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0°C a vyssich nez 35°C.

ZARUKA:

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro pouziti v domacnosti.
Pristroj neni urcen k pouzivani v komercnich provozech.
V pfipadé nespravného pouziti pristroje zanikd zaruka.

3. UVEDENI DO CHODU

1. Lock System (Fig. 1) : Chcete-li klesté otevrit, zatdhnéte ,Lock System” dozadu.

Pro zablokovani klesti: seviete klesté a stlacte,Lock System,, smérem dopredu.

2. Zapojte pfistroj.

3. Podrzte tlacitko stisknuté, dokud se nerozsviti svételna kontrolka, poté pustte. (C)
4. Pristroj se velmi rychle nahfiva a teplota se po celou dobu pouzivani neméni. (fig. 1)
5. Po pouziti: stisknéte tlacitko pro zhasnuti svételné kontrolky, poté povolte (C).
Zaviete pristroj, pouzijte "lock system', vypnéte pfistroj a nechte zcela vychladnout.
Teprve poté jej ulozte.

4.POUZIVANI

Jak vytvorit objem?

Podivejte se do navodu k pouZiti, ktery je pfilozen k baleni, nebo na ukazkové video
dostupné na: volum24.demo.rowenta.com

Automatické vypnuti pfistroje:

V zdjmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj vybaven systémem automatického vypnuti
po 60 min. Chcete-li ho znovu uvést do provozu, postupuijte dle odstavce UVEDENI DO
PROVOZU.

5.UDRZBA

POZOR! Pied ¢isténim pfistroj vypojte ze sité a nechte ho vychladnout.

+Pro vycisténi pfistroje a odstranéni eventudlnich vlasd z vale¢ku: vypojte pfistroj ze
zasuvky, pretfete vihkym hadfikem a osuste suchym hadfikem.

6.V PRIPADE PROBLEMU

- Nedafi se vam vytvofit objem?

- Zkuste to znovu a dodrZujte pfesné gesta popsand v ndvodu nebo v ukdzkovém videu.
- Ujistéte se, Ze se pristroj béhem pouzivani nevypnul.

-Nejste spokojeni s objemem?
- Zkuste to znovu a dodrZujte pfesné gesta popsand v ndvodu nebo v ukdzkovém videu.
- Pritisknéte dobte pfistroj k pokoZce hlavy po dobu 3 vtefin.

- Citite pfilis velké teplo u hlavy?
- Nenechdvejte pfistroj pfitisknuty k pokoZzce déle nez 3 vtefiny.

7. PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!
(D Va3 piistroj obsahuje ¢etné materily, které Ize zhodnocovat nebo
recyklovat.
2 Svéite jej sb&rnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu
stiedisku, kde s nim bude naloZeno odpovidajicim zpisobem.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com.

RowenNTsS

\_ 1800130249

www.rowenta.com

EN « User video: volum24.demo.rowenta.com

UK . Vidéo d’usage: volum24.demo.rowenta.com

RU « O6yuatowee Bngeo: volum24.demo.rowenta.com

ET . Videodemo: volum24.demo.rowenta.com

LT . Vaizdo pamokélé: volum24.demo.rowenta.com

LV . Video par izmantosanu: volum24.demo.rowenta.com

PL - Wideo instruktazowe: volum24.demo.rowenta.com

CS - Uzivatelské video: volum24.demo.rowenta.com

SK « Uzivatelsky video navod: volum24.demo.rowenta.com

SL . Demonstativni video: volum24.demo.rowenta.com

HU . Hasznalatot bemutato vided: volum24.demo.rowenta.com
BG - [leMoHCcTpaLuoHHO Buaeo: volum24.demo.rowenta.com
RO « Prezentare video a modului de utilizare:
volum24.demo.rowenta.com

SR « Video za upotrebu: volum24.demo.rowenta.com

HR - Video sa naputcima za uporabu: volum24.demo.rowenta.com
BS . Video za upotrebu: volum24.demo.rowenta.com
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1.VSEOBECNY POPIS

A. Kulma Ultrashine Nano Ceramic

B. Thermo Protect (ochranna ¢ast proti teplu)

C. Spinac¢ chodu/zastavenia

D. Systém,,IONIC"

E. Lock System (uzamykanie a odomknutie svoriek)
F. Rotacny vystup na kébel

G. Napajaci kabel

Pred akymkolvek pouzitim si pozorne precitajte ndvod
na pouzitie, ako aj bezpe¢nostné pokyny.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

+ Aby bola zabezpecena vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym normam
a predpisom (smerniciam o nizkom napéti, o elektromagnetickej kompatibilite,
o Zivotnom prostredi...)

« Skontrolujte, ¢i napatie vasej elektrickej instalacie zodpovedd napatiu vasho pristroja.
Akékolvek nespravne zapojenie médze sposobit nendvratné skody, na ktoré sa zaruka
nevztahuje.

« Ako dodato¢nu ochranu vam odporuc¢ame
inStalovat do elektrickej siete napajajucej
kupelfu zvyskové prudové zariadenie (RCD),
ktoré znizuje zvyskovy prevadzkovy prud na
maximalne 30 mA. Poziadajte o radu svojho
elektrikara.

« Intalacia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v silade s normami platnymi vo vasom
State.

« VAROVANIE: nepouZivajte toto zariade- @

nie v blizkosti vani, spfch, umyvadiel ¢

inych nddob obsahujucich vodu.

« Ked'zariadenie pouzivate v kupelni, po pouziti

ho odpojte z elektrickej siete, kedZe blizkost

vody predstavuje riziko aj vtedy, ked je zariade-
nie vypnuté.

- Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju znizenu fyzickd, sen-
zoricku alebo mentélnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skisenosti alebo
vedomosti, okrem pripadov, ked im pri tom pomdaha osoba zodpovedna za ich
bezpecnost, dozor alebo osoba, ktora ich vopred pouci o pouZivani tohto pristroja. Je
vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

- Toto zariadenie moze byt pouzivané detmi od
veku 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
alebo osobami s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, ak su pod dohladom alebo boli
obozndmené s bezpelnym pouzitim tohto
zariadenia a rozumeju moznym rizikdm. Deti si
so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a pouzi-
vatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti bez
dozoru.

« Ak je napdjaci kabel posSkodeny, je potrebné,

aby ho vymenil vyrobca, jeho zakaznicky servis

alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa
predislo nebezpeclenstvu.

« Pristroj nepouzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj spadol,
ak normaélne nefunguje.

« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred ¢istenim a udrzbou, v pripade, ze
dojde k prevadzkovym porucham a ked'ste ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci kabel.

+ Nepondrajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli ocistit.

+ Nechytajte ho vlhkymi rukami.

« Pristroj nechytajte za teplu cast, ale za rukovat.

« Pri odpajani z elektrickej siete netahajte za napajaci kabel, ale za zastrcku.

« Nepouzivajte elektricku predlzovaciu $ndru.

« Necistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

+ Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0 °C alebo vystupila nad 35 °C.

ZARUKA:

Tento pristroj je ur¢eny na bezné domace pouZzitie.

Nemoze sa pouzivat na profesionalne tcely.

V pripade, Ze sa pristroj nespravne pouziva, zaruka straca platnost.

3. UVEDENIE DO CHODU

1. Lock System (Fig. 1) : Ak chcete klieste otvorit, ,Lock System” potiahnite dozadu.

Ak chcete klieste zaistit: klieste zatvorte a tlacidlo,Lock System” potlacte dopredu.

2. Zapojte pristroj.

3. Stlacte spinac¢, az kym sa nerozsvieti svetelna kontrolka a potom ho pustite. (C)

4. Pristroj sa velmi rychlo nahrieva a teplota sa po cely ¢as pouzivania nemeni. (fig 1)
5. Po pouziti: stlacte spina¢, az kym sa nevypne svetelnd kontrolka a potom ho pustite
(C). Zatvorte pristroj, pouzite "lock system", odpojte pristroj a pred odlozenim ho
nechajte uplne vychladnut.

4. POUZIVANIE

Ako vytvorite objem?

Precitajte si navod na pouzitie prilozeny v baleni alebo si pozrite video s ukazkami
dostupné na: volum24.demo.rowenta.com

Automatické zastavenie pristroja:

Pre vasu bezpecnost je tento pristroj vybaveny systémom automatického zastavenia po
uplynuti 60 minut. Ak si Zelate znova ho spustit, precitajte si odsek SPUSTENIE.

5. UDRZBA

POZOR! Pred ¢istenim pristroj odpojte od siete a nechajte ho vychladnat.

. Cistenie pristroja a moznych vlasov na val¢eku: odpojte pristroj, prejdite ho vihkou han-
drickou a ususte suchou handri¢kou.

6.V PRIPADE PROBLEMU

- Nepodarilo sa vam vytvorit objem?

- Skuste to znova a postupujte podla pokynov v ndvode na spustenie alebo videa s
ukazkou.

- Uistite sa, Ze sa pristroj pocas pouzivania nevypol.

- Objem nie je dostatocny?

- Skuste to znova a postupujte podla pokynov v ndvode na spustenie alebo videa s
ukazkou.

- Zatlacte pristroj spravne a zohrievajte vlasy 3 sekundy.

- Mate pocit prilis vysokej teploty na hlave?

- Nenechavajte pristroj prilozeny k pokozke dlhsie ako 3 sekundy.

7. PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

(D Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo recyklovatelnych materia-
lov.

E =) Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba,
tak autorizovanému servisnému stredisku, ktoré zabezpeci jeho likvidaciu.

Tieto inStrukcie su dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com.

Preden boste napravo zaceli uporabljati,
e preberite navodila za uporabo in varnostne nasvete.
1.SPLOSNI OPIS
A. Navijalec za lase Ultrashine Nano Ceramic
B. Toplotna zas¢ita (del, ki varuje pred toploto)
C. Stikalo vklop/izklop
D. Sistem »IONIC«
E. Sistem Lock (zaklepanje in odklepanje kles¢)
F.1zhod napajalnega kabla
G. Napajalni kabel

2.VARNOSTNA NAVODILA

+ Za zagotavljanje vase varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom
(direktive za nizko napetost, elektromagnetno zdruzljivost, okolje...).

« Preverite ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti naprave.
Napacna prikljucitev na omrezje lahko povzroci nepopravljivo skodo, ki ni vklju¢ena v
garancijo.

- V elektricnem tokokrogu kopalnice, katerega

delovni diferen¢ni tok ne presega 30 mA, za

dodatno varstvo priporo¢amo vgradnjo naprave
na diferenc¢ni tok (RCD). Za nasvet vprasajte
monterja.

«Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi
drzavi.

« OPOZORILO: ne uporabljajte te naprave %

v blizini kopalnih kadi, prh, umivalnikov in %

ostalih posod, ki vsebujejo vodo.

- Kadar napravo uporabljate v kopalnici, jo po

uporabi izkljucite, saj blizina vode predstavlja

nevarnost tudi, kadar je naprava izkljucena.

+ Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi otroci) zzmanj-
$animi fizi¢nimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo izkusenj z na-
pravo, oziroma je ne poznajo, razen e oseba, ki odgovarja za njihovo varnost, poskrbi za
nadzor ali za predhodno usposabljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za nadzor
otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

« Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali

vec in osebe zzmanjsanimi fizicnimi, senzornimi

ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in
znanja, Ce so pod nadzorom ali delezni navodil

v zvezi z varno uporabo naprave in razumejo

mozne nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo

igrati. Pri ¢isCenju in vzdrzevanju otroci brez nad-
zora ne smejo biti prisotni.

- Ce je napajalni kabel naprave poskodovan,

ga mora zaradi nevarnosti elektricnega udara

zamenjati proizvajalec, njegov pooblasceni servis
ali ustrezno usposobljena oseba.

+ Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblas¢en servisni center:

- v primeru padca naprave na tla,

- ¢e ne deluje pravilno.

« Napravo morate izkljuciti izomreznega napajanja:pred ¢is¢enjem in vzdrzevanjem, v pri-
meru nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

+ Ne uporabljajte naprave, ce je kabel poskodovan.

- Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte je pod pipo, niti pri ¢is¢enju.

+ Ne drzite je z vlaznimi rokami.

- Ne drzite je za ohisje, ki je vroce, ampak za rocaj.

+ Ne izkljucite je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

+ Ne uporabljajte elektricnega podaljska.

+ Ne istite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

« Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0° Cin visja od 35° C.

GARANCLJA:

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.

Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.

V primeru napacne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

3.PRED UPORABO

1. Lock System (Fig. 1) : Za odpiranje kle3¢ potegnite "Lock System" nazaj.

Za zaklepanje kle$¢: zaprite klesce in potisnite naprej »Lock Systemc.

2. Vklopite aparat.

3. Pritisnite na stikalo, dokler ne zasveti signalna lucka, nato stikalo spustite. (C)

4. Aparat lahko postane vroc pri ¢emer se temperatura med ¢asom delovanja ne spre-
minja. (fig 1)

5. Po uporabi: pritisnite na stikalo, da se signalna lucka ugasne, in nato stikalo spustite
(C). Aparat zaklenete s sistemom za zaklepanje »Lock system, nato aparat izkljucite in
pustite, da se popolnoma ohladi preden ga ponovno shranite.

4.UPORABA

Kako ustvariti volumen?

Preberite navodila za uporabo, ki se nahajajo v vasem paketu, ali pa si oglejte
predstavitveni video, ki je dostopen na: volum24.demo.rowenta.com

Samodejna zaustavitev aparata:
Zaradi varnosti ima aparat sistem, ki ga po 60 minutah samodejno izklju¢i. Ce ga zelite
ponovno uporabiti, glejte odstavek UPORABA.

5.VZDRZEVANJE

PAZITE ! Pred cis¢enjem aparat odklopite iz elektricnega omrezja in ga pustite,

da se ohladi.

« Pri ¢iScenju navijalca za lase in odstranjevanju las na navijalcu: aparat izkljucite, obrisite
ga najprej z vlazno krpo in nato s suho krpo.

6. CE PRIDE DO TEZAV

- Ne morete uspesno ustvariti dovolj volumna?

- Ponovno poskusite pozorno spremljati gibanje, opisanega v navodilih za uporabo in
na predstavitvenem posnetku.

- Prepricajte se, da je aparat med uporabo vklopljen.

- Ali z rezultatom niste zadovoljni?

- Ponovno poskusite pozorno spremljati gibanje, opisanega v navodilih za uporabo in
na predstavitvenem posnetku.

- Aparat drzite med delovanjem za 3 sekunde trdno ob lasis¢u.

- Obcutite preveliko toploto ob samem lasiscu?
- Ne drzite aparata ob lasis¢u za vec kot 3 sekunde.

7. SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(D Vasa naprava vsebuje 3tevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
E Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni, pa v pooblascen servisni center,
—

2 kjer jo bodo ustrezno predelali.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com.

Minden hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a
@ hasznalati utmutatot és a biztonsagi eléirasokat.
1. ALTALANOS LEIRAS
A. Ultrashine Nano Ceramic Melegité hajcsavar6
B.Thermo Protect (h6védo rész)
C. Be-/kikapcsolé gomb
D. Az,IONIC" rendszer
E. Lock System (a csipeszeket rogziti és kioldja)
F. A forgd vezeték kimenete
G.Tapvezeték

2. BIZTONSAGI TANACSOK

+ Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos szabvanyoknak és sza-
bélyozasoknak (kisfesziiltségre, elektromagneses kompatibilitasra, kornyezetvédelemre
stb. vonatkozo irdnyelvek).

« Ellendrizze, hogy elektromos halézatanak fesziiltsége megegyezik a késziilék tapfes-
zliltségével. Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan kdrokat okozhat, amelyeket a ga-
rancia nem fed.

« A fokozott biztonsag érdekében javasoljuk,

hogy szereltessen be flird6szobajaba 30 mA-t

meg nem haladé RCD aramkort. Tovabbi
informaciéért forduljon szerel6hoz.

« Ugyanakkor a késziilék beszerelése és hasznalata eleget kell tegyen az orszégaban
hatalyos szabvanyoknak.

« FIGYELEM: ne haszndlja a készlléket %

flirdékad, zuhanyzék, mosddk és egyéb, %‘

vizet tartalmazo edények kdzelében!

« Ha a késziléket flirdészobdban hasznalja,

hasznalat utan huzza ki, mivel a viz kozelsége

még akkor is veszélyt jelent, ha a késziilék ki van
kapcsolva.

«Tilos a készuilék hasznalata olyan személyek altal (beleértve a gyerekeket is), akiknek fi-
zikai, érzékelési vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint olyan személyek altal,
akik nem rendelkeznek a késziilék hasznalatara vonatkozo gyakorlattal vagy ismeretek-
kel. Kivételt képeznek azok a személyek, akik egy, a biztonsagukért felelés személy éltal
vannak feliigyelve, vagy akikkel ez a személy el6zetesen ismertette a készllék hasznala-
tara vonatkozé utasitasokat. Ajanlott a gyerekek feliigyelete, annak érdekében, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

« A készuléket 8 év feletti gyermekek és
csOkkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve gyakorlat és
tudas nélkiili személyek csak felligyelet mellett,
illetve akkor hasznalhatjdk, ha uUtmutatast
kaptak a késziilék biztonsagos hasznalatardél és
megismerték a vellk jaro veszélyeket. A gyere-
kek soha ne jatssznak a késziilékkel A gyerekek
feligyelet nélkil soha ne végezzenek takaritast
vagy karbantartast a késziléken!

- Abban az esetben, ha a tapkabel meg van

sérllve, ezt a gyarténak, az lgyfélszolgalat

alkalmazottjanak, vagy egy hasonlé képzett-
ségl szakembernek kell kicserélnie, minden
veszély elkerulése érdekében.

« A kdvetkezé esetekben ne hasznalja a késziiléket, és vegye fel a kapcsolatot egy hivata-
los szervizkdzponttal: a készilék leesett, rendelle-nesen mikodik.

« Huzza ki a késziilék csatlakozodugaszat a kdvetkezd esetekben: tisztitas és karbantartas
elétt, mikodési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznalatat.

« Ne hasznalja a késziiléket, ha a tdpkabel megsériilt

« Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ala, még tisztitas esetén sem.

« Ne fogja meg nedves kézzel.

« Ne a boritasanél (amely felmelegedhet), hanem a fogantyujanal fogva nyuljon a készi-
lékhez.

- Aramtalanitaskor ne a kabelnél fogva, hanem a dugasznél fogva hizza ki a késziiléket.

« Ne hasznaljon elektromos hosszabbitot.

« Ne tisztitsa surold vagy maré hatdsu termékekkel.

« Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti hdmérsékleteken.

GARANCIA:

A késziilék kizarolag otthoni hasznélatra alkalmas.

Nem hasznalhato professzionalis célokra.

A garancia érvényét veszti nem megfelelé hasznalat esetén.

3. UZEMBE HELYEZES

1. Lock System (Fig. 1) : A lapok szétnyitasahoz huzza a,Lock System” régzitérendszert
hétrafelé. A lapok blokkoldsa: zérja 6ssze a lapokat, és nyomja elére a,Lock System”
rendszert.

2. Kapcsolja be a késziiléket.

3. Nyomja a kapcsolot a jelzéfény bekapcsolddaséig, majd engedje el. (C)

4. A késziilék nagyon gyorsan melegszik és a hdmérséklet a hasznalat teljes idétartama
alatt nem valtozik. (fig 1)

5. Hasznalat utan: a jelzéldmpa kikapcsoldsahoz nyomja a kapcsolét, majd engedje
el(Q).

A késziilék lezarasahoz hasznalja a,Lock system” gombot, majd huzza ki a késziiléket és
hagyja teljesen kihdlni, miel6tt elrakja.

4. HASZNALAT

Hogyan érheté el dus hatas?
Olvassa el a csomagban talalhaté hasznélati Utmutatét vagy tekintse meg az alabbi
cimen elérhetd videdt: volum24.demo.rowenta.com

ABTOMaTUYHO CNUpaHe Ha ypeaa:
3a BawwaTa 6€30MacHOCT ypeabT e CHabfeH CbC CUCTEMA 33 aBTOMATUYHO CNMpaHe cneg
60 MUHYTW. AKO NCKaTe Aa ro BKoUKTe OTHOBO, NpoyeTeTe Touka ,BKITIOUYBAHE"

5. KARBANTARTAS

FIGYELEM! A késziiléket tisztitas el6tt el6bb csatlakoztassa le a halézatrdl és hagyja
kihdlni.

« A készllék tisztitdsdhoz és a hajszalak csavarordl torténd eltavolitdsahoz, kapcsolja ki a
készlléket, torolje 4t nedves ronggyal és szaritsa meg egy szaraz kendé segitségével.

6. PROBLEMA ESETEN

- Nem sikeriilt dus hatést elérnie?

- Prébalja meg ismét figyelmesen kdvetve az iutmutatoban vagy a bemutaté videdban
szereplé mozdulatokat.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék nem kapcsolt ki hasznalat kozben.

- Nem kielégit6 az elért volumen?

- Prébalja meg ismét figyelmesen kovetve az Gtmutatdban vagy a bemutaté videdban
szereplé mozdulatokat.

- Tartsa 3 masodpercig a fejbéréhez nyomva a készuléket.

- Tul erés melegérzetet tapasztal a fejborén?
- Ne tartsa 3 masodpercnél hosszabb ideig a fejbérhéz nyomva a késziléket.

7.VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!
Az On késziiléke szamos értékesitheté vagy Ujrahasznosithaté anyagot
tartalmaz.

E DA megfelel6 kezelés végett, késziilékét adja le egy gyujtéhelyen vagy,
ennek hidnydban, egy hivatalos szervizkézpontban.
—

Ezen Gtmutatdsok weboldalunkon is elérheték: www.rowenta.com.

MpoueTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLIMMTE 3a NON3BaHe
@ 1 yKa3aHuATa 3a 6€30MacHOCT NpeAm Nbpeata ynoTpeba.
1. ObLLO ONMUCAHUE
A. Mpeca 3a koca Ultrashine Nano Ceramic
B. Tepmo npoTeKT (NpeanasBsalla oT ToMAMHaTa yacT)
C. MNpeKbcBay BKIYEHO/U3KIOYEHO
D. Cncrema,IONIC”
E. Lock System (6noknpaHe 1 ocBo6ox/jaBaHe Ha WUMKUTe)
F. BbpTAL Ce 13BOA Ha 3axpaHBaluma Kaben
G. 3axpaHBaLy Kaben

2.MPEMOPDBKU 3A BE3OMACHOCT

-3a Bawara 6e30MacHOCT TO3M ypef CbOTBETCTBA Ha CTaHAAPTWTE W Ha AeicTBawaTta
HopMmaTuBHa ypeaba (HuckoBonToBa AMPeKTVBa, [MpeKTBa 3a eNeKTpoMarHuTHa
CbBMECTUMOCT, [IUPeKTIBa 3a Ora3BaHe Ha OKosHaTa cpefja u ap.).

- MpoBepeTe fanu 3axpaHBaHETO Ha ypesia OTrOBOPA Ha efleKTpryeckaTa Bu Mpexa. He-
NPaBUIHOTO 3aXpaHBaHE MOXe Aa NPUYUHI HEO6PATVIMM NOBPEAM, KOUTO HE Ce MOKPU-
BaT OT rapaHuyusTa.

+ 32 JONBIHUTENHA 3aLMTa, MOHTUPAHETO Ha
YyCTPOMCTBO 3a AndepeHumanHa 3awuTta (Y43),
KOeTO MMa HOMWUHAJEH OCTaTbyueH TOK, HEHaf-
Buwasal 30 mA, ce npenopbuBa Npu enekTpo-
3axpaHBaHe Ha 6OaHATa. KoHcynTupanTte ce
TEXHUK.

. V]HCTaJ‘II/IpaHeTO Ha ypefa 1 U3nosi3aBaHeTo My TpF|6Ba Aa OTroBapAT Ha fenicTBawmTe

CTaHAAPTV BB BallaTa AbPXABa.
« [MPEAQYIMNPEXOEHWME: He nanon3sanTe %
TO31 ypen 61130 Ao BaHW, AyLIOBE, @

6aceHn NN apyrn CbAoBe, CbAbPrKALLM BOAA.
- KoraTto ypenbt ce nsnonssa B 6aHsA, nskoyete
ro OT KOHTaKTa Ha eneKkTpunyeckaTa Mpexa cnej
ynotpeba, Tb Kato 6nM30CTTa C Bofa npea-

CTaBNsABa PUCK, JOPU aKO CaMUAT ypen e U3KJTI0-
yeH ot byToHa.

« YpeansT He e npeaBuaeH fa 6bae 13non3saH oT vua (BKMOUMTENHO OT AeLia), Ynmto ¢u-
31YECKM, CETUBHY WY YMCTBEHY CIOCOBHOCTY Ca OrpaHmyeHi, Unm inua 6e3 onuT 1 3Ha-
HVS OCBEH aKo OTFrOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHocT nuue HabniogaBa v AaBa
npesBapuUTENiHN yKa3aHWA OTHOCHO NON3BaHeTo Ha ypepa. HarnexpaaiTte feuata, 3a fa
ce yBepuTe, Ye He UrpasT C ypeaa.

- To3n ypepn moxe fia ce n3nonsBsa OT Aeua Haj 8
FOOWHM W NNLA C orpaHnyeHn ¢ursnyecKy,
CETUBHU UV YMCTBEHW CMOCOBHOCTM, UK Nnla
6e3 onNuUT M 3HaHMA, aKo Ca MOCTaBEHWU MOp,
HabnogeHve wnu 6baaT MHCTPYKTUPAHM 3a
6e3onacHaTta My ynoTtpeba, 1 pa3bnpat onacHo-
ctute. C ypena He TpsabBa Aa cv UrpanATt geua.
[la He ce 13BbpLLUBa NOYNCTBAHE U NOAAPDBKKA
OT Aela, octTaBeH 6e3 Hag3op.

« AKO 3axpaHBaWmAT Kaben e noBpeaeH, 3a Aa
n3berHete BCAKaKBM PUCKOBe, TON TpaAbBa Aa
6bAe CMeHeH OT Npou3BoOAUTENS, OT CepBM3a
3a rapaHUMOHHO 06CNyKBaHe MUK OT Nnla CbC
CXOfHa KBanndukaums.

+ He nsnonsearite ypeaa v ce cCBbpieTe C 006peH CepBr3eH LIEHTbP, B Cyyaii Ye ypeasbT
e nafian unm He paboTn HopMaJsHo.

+ YpenwT TpAbBa fla 6bAe U3KIIIOYeH OT 3aXpaHBaHETO: MPeAun NOUYNCTBAHE 1 BCAKAKBU
nonpaBsKK/noaapbXKKa, Npy HenpasuiHa paboTa, BeHara cnep KaTo NpuKaouuTe pa-
60Ta ¢ Hero.

+ He u3nonsgaiite ypepa, ako Kabenst e noBpeeH

+ He notanaiTe 1 He MuiiTe C BOAa AOPU NPU NOYNCTBAHE.

+ He xBalLaiite ¢ MOKpM pbLie.

+ He xBalLaiiTe 3a KOpnyca, KOWTO Ce HarpsBa, a 3a ApbKKaTa.

+ He pgbpnaiite 3axpaHBalLva kaben, a Wwencena, 3a ja ro U3KoUMTe OT MpeXaTa.

+ He usnonsgaiite yabmxuren.

+ He u3non3sgaiite abpasunBHU UM KOPO3MBHU NpenapaTi 3a NOYNCTBaHe.

« He n3nonsgatite npu Temnepatypa no-Hucka ot 0°C n no-sucoka ot 35°C.

FTAPAHLUUA:

To3u ypen e npegHasHaueH camo 3a AoMallHa ynotpeba.
He e npepHasHaueH 3a npodecrioHanHy Lenu.
lapaHumsTa ce obe3cunea Npy HenpaswiHa ynoTpeba.

3. BbBEXXKAAHE B EKCMJIOATALINA

1. Lock System (Fig. 1) : 3a aa oTBOpUTe 3aKneLuBalLua MexaHn3bm, ApbnHeTe Lock Sys-
tem” B Nocoka Hasag.

3a 6oKMpaHe Ha WMMKKTe: 3aTBOpeTe WunkuTe 1 6yTHeTe lock system Hanpea.

2. Bknoyete ypepa.

3. HaTncHeTe NpekbcBaya fOKATO CBETHE CBETIMHHUAT UHAMKATOP, Cflef TOBa ro OTryc-
Here. (C)

4.YpepbT ce HarpsABa MHOro 6bP30 a TeMnepaTypaTa Npe3 LANoTo Bpeme Ha ynotpeba
He ce npometsi. (fig 1)

5. Cnep ynotpeba : HaTWCHeTe NPeKbCBaya, 3a fja 13racute CBETINHHUA MHAUKATOP,
cnep ToBa ro otnycHete(C). 3aTBOpETE Ypefa; U3non3BaiTe ,3aKk/touBallaTta cucrema”;
M3K/toYeTe ypefia OT 3aXpaHBaHETO U ro OCTaBeTe Aa U3CTUHe Npeaw fia ro nprbepeTe.

4. U3NON3BAHE

Kak pa npupapgem o6em ?
MpoueTeTe NPUAOKEHOTO KbM NPOAYKTa PbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba v BuKTe
EMOHCTPALVIOHHOTO BMAEO, HAMYHO Ha: volum24.demo.rowenta.com

ABTOMaTU4HO CNMpaHe Ha ypeaa:
3a BallaTa 6€30MacHOCT ypeAbT € CHabfeH CbC C1CTeMa 3a aBTOMATUYHO CriMpaHe cneq
60 MUHYTW. AKO MCKaTe Aa ro BKoYMTe OTHOBO, MpoyeTteTe Touka ,BKJIIOYBAHE"

5.M0AAPDXKKA

BHVMAHMWE! MNpepau fa 3anoyHeTe Aa YiCTUTe ypeaa U3K/loyeTe ro oT Mpexara 1 ro ocTta-
BeTe Aa N3CTUHE.

+ 33 Aa NoYmncTMTe ypeaa 1 eBeHTyanHUTe KOCMM Mo npecaTta: U3K/oyeTe ro oT 3axpaHBa-
HeTo, 3abbpLueTe € BNakHa Kbpra 1 NOACyLIeTe CbC Cyxa.

6. B C/TIYYA HA HEU3NPABHOCT

- He ycnaBare ga npupapere o6em?

- OnuTaiTe OTHOBO, CNefiBaliKN BHUMATESIHO CTHMKUTE, MOCOYEHUN B PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba unu B 4eMOHCTPALMOHHOTO BIAEO.

- YBeperTe ce, e ypeabT He ce 3K/oYBa Mo BpeMe Ha ynotpeba.

- MonyueHnaT o6em He BU y0BNeTBOpABa?
- OnuTaiiTe OTHOBO, CIEfiBAMKN BHUMATENHO CTBIKMTE, MOCOUYEHN B PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpe6a nnm B LEMOHCTPALIMOHHOTO BUAEO.

7.0A YYACTBAME B OMNMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEJA!
(1) YpensT e n3paboTeH OT pasnuuHy MaTepUany, KOUTO MOraT Aa Ce NPpeAaAar Ha
BTOPUYHM CYPOBUHU NN Aa CE PELMKANPaT.
E 9 Mpegaiite ro B cneuyaneH LEHTbP WK, ako HAMa Takbs, B 0fo6peH
cepBu3, 3a ia 6bae NpepaboTeH.
—

Tean WHCTPyKUuMM MmoraT Aa 6bAaaT HamepeHW CbLO M Ha HawwuA yebcailT
www.rowenta.com.

—®-

Cititi cu atentie modul de utilizare si instructiunile
@ de sigurantd inainte de prima utilizare.
1. DESCRIERE GENERALA
A. Ondulator Ultrashine Nano Ceramic
B. Thermo Protect (accesoriu termoizolant)
C. Intrerupétor de pornire/oprire
D. Sistem,,IONIC”
E. Lock System (sistem de blocare si deblocare a clestelui)
F. Orificiu rotativ de iesire a cablului
G. Cablu de alimentare

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTI'\

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si reglementarilor
aplicabile (directivele privind echipamentele de joasd tensiune, compatibilitatea elec-
tromagneticd, mediul inconjurator, etc.).

« Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa corespunda cu cea a aparat-
ului dumneavoastra. Conectarea la o tensiune necorespunzatoare poate provoca daune
permanente care nu sunt acoperite prin garantie.

« Pentru protectie suplimentara, se recomanda
instalarea in cadrul circuitului electric care
alimenteaza baia a unui dispozitiv de curent

rezidual (DCR) in cazul in care curentul rezidual
nominal este de maxim 30 mA. Consultati un
electrician.

+ Instalarea aparatului i utilizarea sa trebuie si fie, totusi, conforme normelor in vigoare
din tara dumneavoastra.

« AVERTISMENT: nu utilizati acest aparat %
langa bai, dusuri, chiuvete sau alte recip- @

iente care contin apa.

- Daca folositi aparatul in baie, scoateti-l din priza
dupa utilizare, deoarece aproprierea apei reprez-
inta un pericol chiar si atunci cand aparatul este
oprit.

+ Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu capac-

inte privind utilizarea unor aparate asemanatoare. Exceptie constituie cazul in care aceste
persoane sunt supravegheate de o persoana responsabila de siguranta lor sau au bene-
ficiat din partea persoanei respective de instructiuni prealabile referitoare la utilizarea
aparatului. Este recomandata supravegherea copiilor, pentru a va asigura ca acestia nu
se joaca cu aparatul.

« Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani
si de persoanele cu dizabilitati fizice, senzoriale
sau mintale sau fara experienta in utilizare
numai sub supraveghere sau daca au fost
instruiti in folosirea aparatului in siguranta si
daca inteleg riscurile implicate. Nu lasati copiii
sa se joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sa
realizeze curatarea sau intretinerea aparatului
nesupravegheati.

« Daca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de fabricant,
de serviciul post-vanzare al acestuia sau de
catre persoane cu o calificare similara pentru
evitarea unui pericol.

« Nu utilizati aparatul dumneavoastrd si contactati un centru de service autorizat daca:
aparatul dumneavoastrd a cdzut, dacd acesta nu functioneaza normal.

« Aparatul trebuie scos din priza: inainte de operatiunile de curétare si intretinere, in caz
de functionare anormald, imediat dupa ce ati terminat utilizarea acestuia.

« Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat.

« Nu scufundati aparatul in apa si nu-I treceti sub apa nici mécar pentru curatare.

« Nu tineti aparatul cu mainile ude.

+ Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manerul acestuia.

« Pentru a scoate aparatul din priza, nu trageti de cablul de alimentare, ci apucati fisa.

« Nu utilizati un prelungitor electric.

« Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.

« Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE:

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.

Garantia devine nuld si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizéri incorecte.

3. PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Lock System (Fig. 1) : Pentru a desface clestii, trageti spre inapoi sistemul de blocare
4Lock System”. Pentru a bloca placile: inchideti placile si impingeti butonul ,lock system”
spre inainte.

2. Conectati aparatul.

3. Glisati butonul de pornire/oprire pana la aprinderea martorului luminos, apoi eliber-
ati-l. (C)

4. Aparatul se incélzeste foarte repede si temperatura nu se modifica pe toata durata
intrebuintarii. (fig 1)

5. Dupa utilizare: Glisati butonul de pornire/oprire pentru a stinge martorul luminos,
apoi eliberati-l (C). Stingeti aparatul, utilizati,sistemul de blocare”, scoateti-I din priza si
lasati- sa se raceasca complet inainte de a-l depozita.

4.INTREBUINTARE

Cum sa obtineti volum?
Consultati ghidul de utilizare furnizat la achizitionarea produsului sau demonstratia
video disponibild la urmatoarea adresa: volum24.demo.rowenta.com

Oprire automata a aparatului:

Pentru siguranta dumneavoastrd, acest aparat este prevazut cu un sistem de oprire
automata dupa 60 de minute. Daca doriti sa il reporniti, consultati alineatul PUNEREA IN
FUNCTIUNE.

5. INTRETINERE

ATENTIE! Inainte de a curata aparatul deconectati-| de la retea si lasati-l sa se raceasc.

« Pentru a sterge aparatul si pentru a-| curata de eventualele fire de par: scoateti-l din priza,
stergeti-l cu o carpa umeda si uscati-I cu ajutorul unei carpe uscate.

6.IN CAZ DE PROBLEME

- Nu reusiti sa obtineti volum?

- Incercati din nou urmand pasii din ghidul de utilizare sau din demonstratia video.

- Asigurati-va ca aparatul nu este stins atunci cand il utilizati

- Volumul obtinut nu este satisfacator?

- Incercati din nou urmand intocmai pasii din ghidul de utilizare sau din demonstratia
video.

- Mentineti suvita de par bine stransa in aparat timp de 3 secunde.

- Resimtiti o senzatie de caldura prea puternica pe pielea capului?

- Nu tineti aparatul lipit de cap mai mult de 3 secunde.

7. SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!

(@ Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau
reciclabile.
—

3 Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de
service autorizat pentru a fi procesat in mod corespunzator.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com.

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu, kao i
@ bezbednosne savete, pre svake upotrebe.
1.OPSTIOPIS
A. Grejni cilinder,Ultrashine Nano Ceramic”
B. Termo-protekt (deo koji stiti od toplote)
C. Taster Uklju¢eno/Isklju¢eno
D.J. Sistem « IONIC »
E.“Lock” sistem (zaklju¢avanje i otklju¢avanje ploca)
F.I1zlaz kabla koji mozZe da se okrece
G. Kabl za napajanje

2. BEZBEDNOSNI SAVETI

« Zbog Vase bezbednosti, aparat je napravljen u skladu sa vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

« Proverite da li napon elektri¢ne instalacije odgovara naponu aparata. Svaka greska kod
priklju¢ivanja moze da izazove nepovratna ostecenja koja nisu obuhvacena garancijom.

« Zbog dodatne zastite bilo bi dobro da se u

strujno kolo koje snabdeva kupatilo strujom

ugradi zastitna strujna sklopka (RCD) ¢ija oznaka
za preostalu radnu struju nije vec¢a od 30 mA.

Pitajte elektri¢ara za savet.

« Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slu¢aju da budu u skladu sa
propisima koji vaze u Vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemojte da koristite ovaj %

aparat u blizini kade, tus-kabine, lavaboa %

ili drugih posuda s vodom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon

upotrebe iskljucite ga iz struje jer blizina vode

predstavlja opasnost cak i kada je aparat
iskljucen.

« Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe uklju¢ juéi i decu kao ni lica koja
nisu upoznata sa radom aparata. Mogu ga koristiti jedino ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu bezbednost a koja je upoznata sa radom aparata. Decu treba
nadzirati sve vreme da se ne bi igrala aparatom.

« Aparat mogu da koriste deca sa navr3enih 8
godina i starija, hendikepirane osobe kao i lica
bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu bezbednost. Deca
ne treba da se igraju aparatom. Deca bez
nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

- Ako je kabl za napajanje oStecen, mora ga

zameniti kvalifikovana osoba u ovlas¢enom

servisu da bi se izbegla eventualna opasnost.

« Ne koristite aparat ako je pao ili ako ne funkcioni$e propisno. Odnesite ga u ovlasceni
servis.

« Iskljucite aparat iz struje pre ¢is¢enja i odrzavanja, u slucaju neispravnog funkcionisanja
i odmah ¢im zavrsite sa upotrebom.

« Ne koristite ako je kabl o$tecen

- Ne uranjajte niti stavljajte pod vodu, ¢ak ni prilikom ¢isc¢enja.

« Ne drzite vlaznim rukama.

- Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za drsku.

« Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za kabl, nego povla¢enjem za utikac.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

« Ne cistite grubim i abrazivnim proizvodima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °C i vi$oj od 35 °C.

GARANCIJA:

Va$ aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu.
On ne moze da se koristi u profesionalne svrhe.

U slu¢aju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

3. AKTIVIRANJE APARATA

1. Lock System (Fig. 1) : Da biste otvorili presu, povucite « Lock System » unazad. Da
biste zakljucali presu : zatvorite ploce prese i gurnite,Lock System” napred.

2. Ukljucite aparat.

3. Pritisnite taster dok se indikator lampica ne ukljuci, a nakon toga ga pustite. (C)

4. Aparat se vrlo brzo zagreva a temperatura se tokom koris¢enja ne menja. (fig 1)

5. Pre upotrebe: Pritisnite taster da bi se indikator lampica iskljucila, a nakon toga ga
pustite (C). Zatvorite aparat, koristite « Lock system », iskljucite aparat iz struje i potpuno
ga ohladite, pa ga tek onda odlozite.

4. KORISCENJE

Kako da ostvarite volumen?

Koristite uputstvo za upotrebu koje se nalazi u kutiji aparata ili na video snimaku za
demonstraciju, koju se moze naci na: volum24.demo.rowenta.com

Automatsko iskljucivanje aparata:
Za Vasu bezbednost, aparat poseduje sistem automatskog isklju¢enja nakon 60 minuta.
Ukoliko Zelite ponovo da ga ukljucite, procitajte poglavlje AKTIVIRANJE APARATA.

5. ODRZAVANJE

PAZNJA! Pre ¢is¢enja aparat iskljucite iz struje i ostavite da se ohladi.

«Kada distite aparat od eventualnih vlasi kose na cilindru: iskljucite ga iz struje,
predite vlaznom krpicom i osusite suvom krpicom.

6. U SLUCAJU PROBLEMA

- Niste uspeli ostvariti volumen?

- Pokusajte ponovo i pazite da sledite savete iz uputstva za upotrebu ili sa video sni-
maka za demonstraciju.

- Uverite se da proizvod tokom upotrebe nije iskljucen

- Volumen nije zadovoljavajuci?

- Pokusajte ponovo i pazite da sledite savete iz uputstva za upotrebu ili sa video sni-
maka za demonstraciju.

- Dobro pritisnite aparat uz teme na 3 sekunde

- Imate na glavi osecaj velike vreline?
- Nemojte da ostavljate aparat pritisnut uz glavu duze od 3 sekunde

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs

Pomno proucite upute za uporabu kao i sigurnosne upute,
@ prije prve uporabe uredaja.
1. OPCI OPIS
A.,Ultrashine Nano Ceramic” uvijac za kosu
B. Termo-protect (sloj koji stiti kosu od pregrijavanja)
C. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
D. Sustav « IONIC »
E. Lock System (sustav za zakljucavanje i otkljucavanje hvataljki)
F. Okretni izlaz priklju¢nog voda
G. Priklju¢ni vod

2. SIGURNOSNE UPUTE

« U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima (Direk-

« Provjerite odgovara li napon vase elektri¢ne instalacije naponu vasega uredaja. Svaka
greska u priklju¢ivanju moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu obuhvacena jam-

« Za dodatnu zastitu, pozeljno je u strujni krug

koji opskrbljuje kupaonicu ugraditi zastitnu

oznaka za preostalu radnu struju nije veca od 30

mA. Za savjet pitajte elektricara.

koji su na snazi u vasoj zemlji.
« UPOZORENUJE: ne rabite ovaj uredaj u
XY
drugih posuda s vodom.

« Kada uredaj rabite u kupaonici, nakon uporabe

stavlja opasnost ¢ak i kada je uredaj iskljucen.

- Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (ukljucujuci djecu) s ogranice-
njem osim ako su pod nadzorom ili dobivaju upute glede rada od osobe odgovorne za
njihovu sigurnost. Djeca trebaju biti nadzirana da bi se osiguralo da se ne igraju s ovim

« Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise
godina te osobe sa smanjenim fizi¢kim, osjetil-
iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili im se
daju upute za rad s uredajem na siguran nacin
ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti
ni odrZavati uredaj bez nadzora.

zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni servis

ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjega-

« Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlastenome servisnom centru ako: je vas uredaj do-
Zivio pad, ako ne funkcionira normalno.
cioniranja, ¢im ste ga prestali rabiti.

« Ne rabiti ako je priklju¢ni vod ostecen

« Ne drzite vlaznim rukama.

« Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.

« Ne rabite elektri¢ni produzni priklju¢ni vod.

« Ne ¢istite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

tiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).
stvom.
strujnu sklopku (FID - diferencijalna sklopka) ¢ija
« Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s propisima
blizini kade, tus-kabine, umivaonika ili
ga iskljucite iz napajanja jer blizina vode pred-
nim fizi¢kim, osjetilnim ili psihickim sposobnostima, ili nedovoljnim iskustvom ili zna-
uredajem.
nim ili mentalnim sposobnostima ili manjkom
te razumiju s time povezane opasnosti. Djeca se
« Ako je priklju¢ni vod ostecen, njega mora
vanja svake eventualne opasnosti.
« Uredaj mora biti isklju¢en iz mreZe: prije ¢is¢enja i odrzavanja, u slu¢aju nepravilnog funk-
« Ne uranjati niti stavljati pod vodu, ¢ak ni kod ¢is¢enja.
« Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za priklju¢ni vod, nego povlacenjem za utikac.
« Ne rabite na temperaturi nizoj od 0 °Cii visoj od 35 °C.

JAMSTVO:

Vas uredaj je namijenjen isklju¢ivo za uporabu u kuc¢anstvu.

Svaka profesionalna, neprimjerena ili uporaba koja nije u skladu s uputama za uporabu,
oslobada proizvodaca svake odgovornosti i jamstvo prestaje biti vazece.

3.STAVLJANJE U RAD

1. Sustav za zakljucavanje (Fig. 1) : Da biste otvorili hvataljke, povucite izbornik prema
otraga. Da biste zakljucali hvataljke : zatvorite hvataljke i gurnite izbornik prema naprijed.
2. Ukljucite uredaj.

3. Pritisnite sklopku dok se ne upali svjetlosni signal, a potom ju otpustite. (C)

4. Uredaj se vrlo brzo zagrijava a temperatura se tijekom koristenja ne mijenja. (fig 1)

5. Prije uporabe: pritisnite sklopku kako bi se svjetlosni signal ugasio, a potom ju otpu-
stite (C). Zatvorite uredaj, rabite « Lock system », iskljucite uredaj iz struje i potpuno ga
ohladite, pa ga tek tada pospremite.

4.UPORABA

Kako postici volumen kose?
Procitajte upute za uporabu koje se nalazi u vasemu pakiranju ili na video snimci za
demonstraciju, koju mozete naci na: volum24.demo.rowenta.com

Automatsko zaustavljanje uredaja:

Radi vase sigurnosti, ovaj je uredaj opremljen sustavom za automatsko zaustavljanje
nakon 60 minuta. Ako Zelite ponovno staviti uredaj u rad, vratite se na poglavlje
STAVLJANJE U RAD.

5. ODRZAVANJE

PAZNJA! Prije &id¢enja uredaj iskljucite iz mreze i ostavite da se ohladi.

« Za Cis¢enje uredaja i zaostalih vlasi kose na uredaju: iskljucite ga iz struje, prijedite
vlaznom krpicom i posusite suhom krpicom.

6. U SLUCAJU PROBLEMA

- Niste uspjeli postici zeljeni volumen?

- Pokusajte ponovno, pazeci da slijedite pokrete opisane u uputama za rad ili video
snimci za demonstraciju.

- Pazite da je uredaj ukljucen tijekom rada

- Rezultat na kosi nije zadovoljavajuci?

- Pokusajte ponovno, pazeci da slijedite pokrete opisane u uputama za rad ili video
snimci za demonstraciju.

- Cvrsto pritisnite uredaj uz svoje tieme na 3 sekunde

- Imate osjecaj vrucine na glavi?

- Nemojte ostavljati uredaj pritisnut uz tjeme dulje od 3 sekunde

7.SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA

(D Va3 uredaj sadrzi brojne vrijedne materijale koji se mogu reciklirati i
E ponovno uporabiti.
—

2 Odnesite ga na mjesto predvideno za prikupljanje sli¢cnog otpada.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com.

Prije prve upotrebe pazljivo procitajte upute za upotrebu,
@ kao i sigurnosne savjete.
1.0PCIOPIS
A. Grijni cilindar ,Ultrashine Nano Ceramic”
B. Termo-protektor (dio koji stiti od toplote)
C. Prekidac Uklju¢eno/Isklju¢eno
D. J. Funkcija « IONIC »
E. Sistem zakljucavanja (zaklju¢avanje i otklju¢avanje hvataljiki)
F. Savitljivi kabal
G. Kabal za napajanje

2. SIGURNOSNI SAVJETI

« U cilju vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direktiva
o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolisu...).

- Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg aparata. Svaka
greska prilikom prikljucivanja, moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu obuhvac¢ena
garancijom.

-Radi dodatne zastite, poZeljno je u strujno kolo

koje opskrbljuje kupatilo ugraditi zastitnu

strujnu sklopku (RCD) ¢ija oznaka za preostalu
radnu struju nije ve¢a od 30 mA. Pitajte elek-
tricara za savjet.

- Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slucaju biti u skladu s propisima
koji su na snazi u vasoj zemlji.

«UPOZORENJE: nemojte koristiti ovaj %

aparat u blizini kade, tus-kabine, @

umivaonika ili drugih posuda s vodom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon

upotrebe prekinite napajanje energijom jer

blizina vode predstavlja opasnost cak i kada je
aparat iskljucen.

« Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci djecu) ¢ije su fizicke,
Culne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili pozna-
vanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe zaduzene za njihovu sigurnost,
nadzorom ili prethodnim instrukcijama vezanim za upotrebu ovog aparata. Djecu treba
nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju aparatom.

« Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8
godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima il
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzoromili su primili detaljna uputstva kako da
koriste aparat na siguran nacin i ako shvataju
opasnosti do kojih bi moglo da dode. Djeca ne
smiju da se igraju s aparatom. Cis¢enje i odrza-
vanje aparata ne smije da obavljaju djeca bez
nadzora.

« Ako je kabl za napajanje oStecen, njega mora

zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni servis

ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjega-

vanja svake eventualne opasnosti.

+ Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je vas aparat ispao,
ako ne funkcionira ispravno.

« Aparat mora biti iskljuc¢en iz mreze: prije ¢is¢enja i odrzavanja, u slucaju neispravnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

+ Ne koristiti ako je kabl ostecen.

+ Ne uranjati niti stavljati pod mlaz vode, ¢ak ni prilikom ¢isc¢enja.

- Ne drzite aparat vlaznim rukama.

+ Ne drzite za kuciste, koje je vruce, vec za drsku.

+ Ne iskljucujte iz mreze povlac¢enjem za kabl, ve¢ za uti¢nicu.

- Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

- Ne Cistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

+ Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °C i viSoj od 35 °C.

GARANCLA:

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.

U slucaju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

3. UPOTREBA APARATA

1. Sistem za zakljucavanje (Fig 1) : Za otvaranje hvataljki, povucite «Lock System» prema
natrag. Da biste zakljucali hvataljke: zatvorite hvataljke i gurnite ,Lock System” naprijed.
2. Ukljucite aparat.

3. Pritisnite prekidac dok se svjetlosni signal ne upali, a zatim ga otpustite. (C)

4. Aparat se vrlo brzo zagrijava a temperatura se tokom koristenja ne mijenja. (fig 1)

5. Prije upotrebe: pritisnite prekidac¢ kako bi se svjetlosni signal ugasio, a zatim ga
otpustite (C). Zatvorite aparat, koristite « Lock system », iskljucite aparat iz struje i
potpuno ga ohladite, pa ga tek onda spremite.

4. UPOTREBA

Kako postici volumen?
Procitajte uputstvo za upotrebu koje se nalazi u vasoj ambalaZi ili pogledajte video-snimak
demonstracije, koji se moze naci na: volum24.demo.rowenta.com

Automatsko iskljucivanje aparata:
Aparat je zbog vase sigurnosti opremljen sistemom automatskog gasenja nakon 60
min. Za ponovo ukljucivanje pogledajte UPOTREBA APARATA.

5. ODRZAVANJE

PAZNJA! Prije ¢i$¢enja aparat isklju¢ite iz mreze i ostavite da se ohladi.

+ Kod ¢iscenja aparata i eventualnih vlasi kose na cilindru: iskljucite ga iz struje, predite
vlaznom krpicom i posusite suhom krpicom.

6. U SLUCAJU PROBLEMA

- Niste uspjeli postici volumen?

- Pokusajte ponovo, pazeci da slijedite uputstvo za upotrebu ili video-snimak demon-
stracije.

- Osigurajte se da proizvod tokom upotrebe nije ugasen

- Volumen nije zadovoljavajuci?

- Pokusajte ponovo, pazedi da slijedite uputstvo za upotrebu ili video-snimak demon-
stracije.

- Dobro pritisnite aparat uz tjeme na 3 sekunde

- Imate na glavi osjecaj velike vruéine?

- Nemojte ostavljati aparat pritisnut uz glavu vise od 3 sekunde

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com
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